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  فصل هشتمفصل هشتم
  

  تسخير کاخ زمستانی تسخير کاخ زمستانی 
  

هنگامی که کرنسکی استانکويچ را، کѧه بѧا گѧزارش خѧود از جبهѧه آمѧده بѧود،                  

او تѧѧازه از شѧѧورش شѧѧورای : بѧѧه حضѧѧور پѧѧذيرفت، خѧѧود سѧѧخت هيجѧѧان زده بѧѧود 

 بلشѧويک هѧا قاطعѧاً بѧه اثبѧات رسѧيده              کѧه قيѧام    جمهوری باز گشته بود، همان جا     

 اسѧتانکويچ بѧه خنѧده       - مسلحانه در کار است؟    ممگر نمی دانی قيا   ! شورش-بود  

خيѧѧر از ايѧѧن خبرهѧѧا نيسѧѧت، خيابѧѧان هѧѧا کѧѧاملاً آرامنѧѧد؛ قيѧѧام واقعѧѧی کѧѧه ايѧѧن : افتѧѧاد

 -.اما در هر حѧال بايѧد قѧال ايѧن اغتشاشѧات تمѧام ناشѧدنی را بکنѧيم             . شکلی نيست 

نامه ی   کرنسکی از دل و جان با اين پيشنهاد موافق بود؛ و فقط در انتظار قطع              

  . پارلمان به سر می برد-پيش

در ساعت نه شب، حکومت در تالار مالاشيت در کاخ زمستانی تشکيل جلسѧه    

. بلشѧѧويک هѧѧا روش مѧѧؤثری بيابѧѧد" قلѧѧع و قمѧѧع قاطعانѧѧه و نهѧѧائی"داد تѧѧا بѧѧرای 

استانکويچ که بѧرای تسѧريع امѧور بѧه کѧاخ مارينسѧکی اعѧزام شѧده بѧود، پѧس از            

 پارلمѧѧان را بѧѧا خشѧѧم فѧѧراوان بѧѧه   -پѧѧيشبازگشѧѧت خبѧѧری رأی عѧѧدم اعتمѧѧاد کامѧѧل   

 پارلمان حتی امѧر مبѧارزه بѧا قيѧام          -نامه ی پيش   در قطع . اطلاع حکومت رسانيد  

نه برعهѧده ی حکومѧت کѧه برعهѧده ی کميتѧه ی ويѧژه ی امنيѧت عمѧومی محѧول            
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يѧک دقيقѧه هѧم      "زده اعلام کرد که در چنين شرايطی         کرنسکی هيجان . شده بود 

بلافاصله به وسيله ی    سازش کاران    رهبران. اندباقی نمی م  " در رأس حکومت  

  احتمѧѧѧال اسѧѧѧتعفای کرنسѧѧѧکی همѧѧѧان قѧѧѧدر آنѧѧѧان را . تلفѧѧѧن بѧѧѧه کѧѧѧاخ احضѧѧѧار شѧѧѧدند

. زده کѧѧѧرده بѧѧѧود نامѧѧѧه ی آنѧѧѧان کرنسѧѧѧکی را شѧѧѧگفت زده کѧѧѧرد کѧѧѧه قطѧѧѧع شѧѧѧگفت

صѧرفاً نظѧری    "نامѧه را     آن ها اين قطѧع    : آوکسنتيف مأمور ارائه ی بهانه ها شد      

بѧه  ." گمان نمی کردند به اقدامات عملѧی منجѧر شѧود      "ده و   تلقی کر " و تصادفی 

    احتمѧѧالاً چنѧѧان کѧѧه بايѧѧد و شѧѧايد    " نامѧѧه عѧѧلاوه، اينѧѧک خѧѧود مѧѧی ديدنѧѧد کѧѧه قطѧѧع    

ايѧن جماعѧت بѧرای نشѧان دادن بѧی مقѧداری خѧود هѧيچ                 ." جمله بندی نشده اسѧت    

  .فرصتی را از دست نمی دادند

بѧران دمѧوکرات مѧنش بѧا        گѧوی شѧبانه ی ره      و   بر زمينه ی گسترش قيام، گفت     

دان، يکѧی از گѧورکن هѧای        . رئيس دولت سخت بѧاور نکردنѧی بѧه نظѧر مѧی رسѧد              

اصѧѧلی رژيѧѧم فوريѧѧه، درخواسѧѧت کѧѧرد کѧѧه حکومѧѧت بلافاصѧѧله، در خѧѧلال شѧѧب، بѧѧا   

چسѧѧباندن اعلاميѧѧه هѧѧائی بѧѧه ديوارهѧѧای شѧѧهر اعѧѧلام کنѧѧد کѧѧه بѧѧه متفقѧѧين پيشѧѧنهاد  

پاسخ داد که حکومت به چنين  کرنسکی  . کرده است مذاکرات صلح را آغاز کنند      

به جرئت می توان گفت کѧه حکومѧت انشѧعاب صѧريحی      . اندرزهائی احتياج ندارد  

ترجيح مѧی داد؛ امѧا دسѧت دان بѧرای عرضѧه ی چنѧين            سازش کاران    برا از جان  

 البته کرنسѧکی سѧعی داشѧت کѧه مسѧئوليت قيѧام را بѧه گѧردن                   .تصميمی خالی بود  

سѧѧѧѧتاد "کѧѧѧѧه حکومѧѧѧѧت تحѧѧѧѧت تѧѧѧѧأثير    دان پاسѧѧѧѧخ داد .سѧѧѧѧازش کѧѧѧѧاران بينѧѧѧѧدازد  

و در هѧر حѧال نيѧازی بѧه اسѧتعفاء      . ترسيم حوادث غلو می کند    اش در "ارتجاعی

نامه ی ناخوشايند برای تغييѧر حالѧت روحѧی تѧوده هѧا لازم بѧوده               ع  آن قط : نيست

" همѧين فѧردا   "اگر حکومت پيشنهادات دان را به کار ببندد، بلشѧويک هѧا             . است

کرنسѧکی در توصѧيف ايѧن       . خود را منحل کنند   ی   فرمان ده  ناچار می شوند ستاد   
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درسѧت در همѧان لحظѧه، گѧارد سѧرخ           : "نزآميزی می افزايد  ط، با لحن    گو و   گفت

  ."سرگرم تصرف ساختمان های حکومت يکی پس از ديگری بود

گرايش هنوز کاملاً تمام نشѧده بѧود         مشاوره ی وزين کرنسکی با دوستان چپ      

سѧѧتادگان شѧѧورای نيروهѧѧای قѧѧزاق بѧѧه  گѧѧرای او در هيئѧѧت فر کѧѧه دوسѧѧتان راسѧѧت 

افسرها وانمود کردند کѧه رفتѧار سѧه هنѧگ مسѧتقر در پتروگѧراد                . سراغش آمدند 

هاست، و شرايطی از کرنسѧکی درخواسѧت کردنѧد کѧه در              وابسته به خواست آن   

بѧه شѧورا هѧيچ امتيѧازی نبايѧد داده      : قطب مخѧالف پيشѧنهادهای دان قѧرار داشѧتند       

 بلشويک ها بايد تا به انتهѧا دنبѧال شѧود، و ديگѧر     شود؛ اين بار تصفيه حساب با    

.  زحمѧت بيهѧوده بکشѧند      ،طوری عمѧل نشѧود کѧه قѧزاق هѧا مثѧل ژوئيѧه ی گذشѧته                 

 کرنسѧѧѧکی کѧѧѧه خѧѧѧود ميѧѧѧل ديگѧѧѧری جѧѧѧز ايѧѧѧن نداشѧѧѧت، قѧѧѧول داد کѧѧѧه بѧѧѧه همѧѧѧه ی      

درخواسѧѧت هѧѧای آنѧѧان جامѧѧه ی عمѧѧل بپوشѧѧاند و از ايѧѧن کѧѧه تѧѧا بѧѧه آن دم رئѧѧيس     

بѧه برخѧی ملاحظѧات احتيѧاطی دسѧتگير       وتسکی را بنا  شورای پتروگراد، يعنی تر   

فرستادگان به کرنسکی اطمينان دادنѧد کѧه      . نکرده بود، از قزاق ها پوزش طلبيد      

آن گѧاه   . ن جѧا رفتنѧد    آقزاق ها به وظيفه ی خود عمѧل خواهنѧد کѧرد، و سѧپس از                 

بѧѧه نѧѧام : "ارتѧѧش بѧه يکѧѧی از هنѧѧگ هѧѧای قѧزاق فرمѧѧان داد کѧѧه   فرمѧѧان دهѧѧی سѧتاد 

ѧѧت      آزادی، شѧѧزی و حکومѧѧی مرکѧѧه ی اجرائѧѧک کميتѧѧه کمѧѧن بѧѧار وطѧѧرف و افتخ

اين حکومت خوش بѧاور بѧا   ." موقت بشتابيد و روسيه را از ويرانی نجات دهيد       

آن که هميشه به استقلال خود از کميته ی اجرائی مرکزی باليده و افتخار کѧرده                

 بѧѧود، در لحظѧѧه ی خطѧѧر ناچѧѧار شѧѧد فروتنانѧѧه در پشѧѧت کميتѧѧه ی اجرائѧѧی پنهѧѧان    

فرمѧѧان هѧѧای اسѧѧتغاثه آميѧѧز بѧѧه مѧѧدارس نظѧѧامی پتروگѧѧراد و حومѧѧه نيѧѧز          . شѧѧود

قطارهѧѧای حامѧѧل  : "بѧѧه کѧѧارگران راه آهѧѧن دسѧѧتور داده شѧѧد کѧѧه   . فرسѧѧتاده شѧѧدند 

       نيروهѧѧѧѧا را کѧѧѧѧه از جبهѧѧѧѧه عѧѧѧѧازم پتروگѧѧѧѧراد هسѧѧѧѧتند، جلѧѧѧѧوتر از سѧѧѧѧاير قطارهѧѧѧѧا 
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 را لغѧو  روانѧه کنيѧد، و در صѧورت لѧزوم برنامѧه ی حرکѧت قطارهѧای مسѧافربری        

  ."کنيد

هنگѧѧامی کѧѧه دو سѧѧاعت پѧѧس از نيمѧѧه شѧѧب حکومѧѧت، پѧѧس از زور زدن هѧѧای      

ѧѧѧد، در نѧѧѧرق شѧѧѧوده، متفѧѧѧوف، زبيهѧѧѧاونش کونووالѧѧѧط معѧѧѧاخ فقѧѧѧکی در کѧѧѧد کرنس

پولکوفنيکѧѧѧوف، فرمانѧѧѧده ی حѧѧѧوزه ی . مسѧѧѧکوئی، بѧѧѧاقی مانѧѧѧدبازرگѧѧѧان ليبѧѧѧرال 

کمѧک سѧربازهای   نظامی پتروگراد، بعداً به نزد ايشان آمد و پيشنهاد کرد که بѧه        

کرنسکی ايѧن نقشѧه ی سѧتودنی را         . وفادار فوراً روانه ی تسحير اسمولنی شود      

بی آن که ترديد به خرج دهѧد پѧذيرفت، امѧا از سѧخنان جنѧاب فرمانѧده محѧال بѧود                       

کرنسѧکی بѧر طبѧق      . بتوان دريافت که او دقيقاً روی چѧه نيروئѧی حسѧاب مѧی کنѧد               

گѧزارش هѧای پولکوفنيکѧوف در ده        اعترافات خود فقط در اين لحظه دريافت که         

دوازده روز گذشѧѧته پيرامѧѧون آمѧѧادگی کѧѧاملش بѧѧرای مبѧѧارزه بѧѧا بلشѧѧويک هѧѧا،          

توگѧوئی کرنسѧکی بѧرای ارزيѧابی موقعيѧت هѧای            . بѧوده اسѧت   " کاملاً بی اساس  "

سياسی و نظامی هيچ منبعی در اختيار نداشت جز گزارش های دفتری سرهنگ 

     فرمѧѧان دهѧѧی   او را بѧѧه- مناسѧѧبت معلѧѧوم نيسѧѧت بѧѧه چѧѧه  -بѧѧی خاصѧѧيتی کѧѧه خѧѧود  

در خلال تفکرات حزن آميز رئيس   . حوزه ی نظامی پتروگراد منصوب کرده بود      

چنѧد کشѧتی از   : حکومت، روگوفسѧکی، کميسѧر فرمانѧداری شѧهر، خبѧر آورد کѧه         

ناوگѧѧان بالتيѧѧک در آرايѧѧش جنگѧѧی وارد نѧѧوا شѧѧده انѧѧد؛ برخѧѧی از آن هѧѧا تѧѧا پѧѧل          

شغال کرده اند؛ واحدهائی از شورشيان به سѧوی    نيکلائفسکی آمده و آن پل را ا      

روگوفسکی توجه ويѧژه ی کرنسѧکی را بѧه ايѧن نکتѧه              . پل دورتسوی در حرکتند   

 خѧѧود را بѧѧا نظѧѧم کامѧѧل بѧѧه اجѧѧراء در       بلشѧѧويک هѧѧا نقشѧѧه ی کلѧѧی "جلѧѧب کѧѧرد کѧѧه 

کنѧون در هѧيچ نقطѧه ای بѧا مقاومѧت نيروهѧای حکومѧت مواجѧه                   می آورنѧد، و تѧا     
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ارش های اين شخص ابداً معلѧوم نشѧد کѧه منظѧور از نيروهѧای      از گز." نشده اند 

  .کدام نيروهايند" حکومت"

هѧر  . شѧدند  فرمѧان دهѧی      کرنسکی و کونووالوف از کاخ شتابان روانه ی ستاد        

." دقيقѧѧه را هѧѧم نبايѧѧد بѧѧه هѧѧدر دهѧѧيم     يѧѧک : "دو در سѧѧر راه فريѧѧاد کشѧѧيدند کѧѧه   

آنѧان نѧه بѧه منظѧور        . درنگ ستاد انباشѧته از افسѧران بѧو         رابهت سرخ ساختمان پُ 

  . رتѧѧق و فتѧѧق امѧѧور نيروهѧѧا کѧѧه بѧѧه قصѧѧد اختفѧѧاء از آنѧѧان بѧѧه ايѧѧن جѧѧا آمѧѧده بودنѧѧد  

گѧزارش  . افراد ناشناس غيرنظامی نيز در لابѧه لای نظاميѧان فضѧولی مѧی کردنѧد               

تازه ای از پولکوفنيکوف سرانجام کرنسکی را متقاعد کرد که اتکѧاء بѧه جنѧاب                

همѧه ی   "رئيس حکومѧت تصѧميم گرفѧت کѧه          . تفرمانده و افسرهای او محال اس     

ضمناً چѧون کرنسѧکی بѧه    . را بر گرد شخص خود جمع کند     " افراد وظيفه شناس  

 کѧه  - همان طور که ديگران در بستر مرگ کليسѧا را بѧه يѧاد مѧی آورنѧد      -ياد آورد 

در حزبѧѧѧѧی عضѧѧѧѧويت دارد، بѧѧѧѧه وسѧѧѧѧيله ی تلفѧѧѧѧن از سوسѧѧѧѧيال رولوسѧѧѧѧيونرها      

 امѧѧا . گروهѧѧان رزمنѧѧده بѧѧه نѧѧزد او اعѧѧزام کننѧѧددرخواسѧѧت کѧѧرد کѧѧه بلافاصѧѧله چنѧѧد 

 گيѧريم   -روهѧای مسѧلح حѧزب ثمѧر بدهѧد         يپيش از آن که اين استمداد نامنتظر از ن        

همѧه ی عناصѧر     " يقيناً، به قول ميلی يوکوف،       -که اصولاً می توانست ثمر بدهد     

 دل خѧور بودنѧد، از گѧرد او پراکنѧده     جناح راست، کѧه بѧدون ايѧن هѧم از کرنسѧکی          

، کѧѧه در جريѧѧان شѧѧورش کورنيلѧѧوف، کѧѧاملاً  تѧѧک افتѧѧادگی کرنسѧѧکی" .مѧѧی شѧѧدند

کرنسѧکی بѧا   . بѧارتری بѧه خѧود گرفѧت        آشکار شده بود، در اين جا جنبه ی مѧرگ         

سѧاعات دراز آن شѧب بѧه    : "نامѧه ی خѧود، مѧی نويسѧد    ی تکرار ترجيح بنѧد زنѧدگ    

  ."نحوی شکنجه آور ادامه داشتند

نماينѧدگان ايѧن    .  تشѧکيل دادنѧد    قزاق ها جلسѧه   . از نيروهای تقويتی خبری نشد    

 چѧه اشѧکالی دارد؟ امѧا    -هنگ گفتند که به طور کلی می توانند وارد ميدان شوند       
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تѧѧر از همѧѧه پيѧѧاده نظѧѧام  پѧѧوش، و مهѧѧم بѧѧرای ايѧѧن کѧѧار لازم بѧѧود کѧѧه مسلسѧѧل، زره

هѧѧائی را بѧѧه آنѧѧان داد کѧѧه در   پѧѧوش کرنسѧѧکی فѧѧی الفѧѧور قѧѧول زره . داشѧѧته باشѧѧند

در . اده نظامی را وعده کرد که وجود خѧارجی نداشѧت    شرف ترک او بودند، و پي     

   مقابل جواب شنيد که هنگ های قѧزاق عنقريѧب همѧه ی مسѧائل را حѧل و فصѧل،                    

نيروهѧѧای رزمѧѧی سوسѧѧيال  ." هѧѧا را شѧѧروع خواهنѧѧد کѧѧرد   زيѧѧن کѧѧردن اسѧѧب "و 

آيѧѧا واقعѧѧاً چنѧѧين نيروهѧѧائی وجѧѧود    . رولوسѧѧيونرها اثѧѧری از حيѧѧات نشѧѧان ندادنѧѧد   

واقعѧѧی و موهѧѧوم حقيقتѧѧاً در کجѧѧا نهفتѧѧه بѧѧود؟    مѧѧابين  مѧѧرزخѧѧارجی هѧѧم داشѧѧتند؟ 

  دم بѧѧѧه دم موضѧѧѧع  "جمѧѧѧع شѧѧѧده بودنѧѧѧد،   فرمѧѧѧان دهѧѧѧی  افسѧѧѧرهائی کѧѧѧه در سѧѧѧتاد 

کرنسѧکی  . در برابر فرمانده ی کل قوا و رئيس حکومѧت گرفتنѧد         " خصمانه تری 

 از سѧѧتاد. اظهѧѧار کѧѧرده اسѧѧت کѧѧه افسѧѧرها حتѧѧی از بازداشѧѧت او هѧѧم سѧѧخن گفتنѧѧد     

 گوهѧѧای  و گفѧѧت مѧѧابين در فاصѧѧله ی. اکѧѧان محافظѧѧت نمѧѧی شѧѧد   کمفرمѧѧان دهѧѧی  

       هيجѧѧѧان زده ی خصوصѧѧѧی، مѧѧѧذاکرات رسѧѧѧمی در حضѧѧѧور غريبѧѧѧه هѧѧѧا صѧѧѧورت       

بѧه کѧاخ زمسѧتانی سѧرايت         فرمѧان دهѧی      نوميѧدی و وارفتگѧی از سѧتاد       . می گرفت 

 خدمѧѧه هѧѧای زره پѧѧوش هѧѧا بѧѧه هيجѧѧان    .  دانشѧѧجويان نظѧѧامی عصѧѧبی شѧѧدند  .کѧѧرد

در چنين شرايطی . کيه گاه موجود است، و نه در بالا رهبری نه در زير ت.آمدند

  آيا چيزی جز ويرانی به دنبال خواهد آمد؟

در ساعت پنج بامداد، کرنسѧکی مانيکوفسѧکی، مѧدير کѧل وزارت جنѧگ را بѧه           

هѧѧѧا ژنѧѧѧرال مانيکوفسѧѧѧکی را روی پѧѧѧل ی گشѧѧѧت. احضѧѧѧار کѧѧѧرد فرمѧѧѧان دهѧѧѧی سѧѧѧتاد

ه هنѧѧگ پاولوفسѧѧکی بردنѧѧد، امѧѧا ترويتسѧѧکی متوقѧѧف کردنѧѧد و او را بѧѧه آسايشѧѧگا

مѧѧی تѧѧوان چنѧѧين انگاشѧѧت کѧѧه جنѧѧاب . پѧѧس از يѧѧک بѧѧازجوئی کوتѧѧاه آزادش کردنѧѧد

ت ارتѧش را درهѧم خواهѧد        يژنرال سربازها را متقاعد کѧرد کѧه بازداشѧت او مѧدير            

تقريبѧاً در همѧان سѧاعت اتومبيѧل     . ريخت و به سربازهای جبهه لطمѧه خواهѧد زد         
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ستانی از حرکت باز داشته شѧد، امѧا کميتѧه ی            استانکويچ هم در نزديکی کاخ زم     

        هѧѧѧا همѧѧѧه  ايѧѧѧن: "اسѧѧѧتانکويچ روايѧѧѧت مѧѧѧی کنѧѧѧد کѧѧѧه  . هنѧѧѧگ او را هѧѧѧم آزاد کѧѧѧرد 

مѧن از  . افراد شورشی بودند، امѧا رفتارشѧان حکايѧت از بѧی عزمѧی شѧديد داشѧت                 

   خانѧѧه ی خѧѧود بѧѧه کѧѧاخ زمسѧѧتانی تلفѧѧن زدم و دربѧѧاره ی آن حادثѧѧه تحقيѧѧق کѧѧردم،  

." اطمينѧѧان آرامѧѧش بخѧѧش دادنѧѧد کѧѧه اشѧѧتباهی صѧѧورت گرفتѧѧه اسѧѧت   امѧѧا بѧѧه مѧѧن  

  همѧѧان گونѧѧه کѧѧه مѧѧی دانѧѧيم، چنѧѧد     : اشѧѧتباه واقعѧѧی رهѧѧا سѧѧاختن اسѧѧتانکويچ بѧѧود    

سѧѧاعت بعѧѧد اسѧѧتانکويچ تѧѧلاش کѧѧرد کѧѧه مرکѧѧز تلفѧѧن را از چنѧѧگ بلشѧѧويک هѧѧا بѧѧه  

  .درآورد

موغيليف و از ستاد جبهه ی شѧمال در پسѧکوف    فرمان دهی کرنسکی از مقر  

دوخѧونين از پشѧت تلفѧن بѧه او      . زام فوری نيروهای وفادار را درخواست کѧرد       اع

اطمينان داد که برای اعزام نيروهای نظѧامی بѧه پتروگѧراد همѧه ی اقѧدامات لازم                  

. به عمل آمده است، و برخѧی از واحѧدها قاعѧدتاً بايѧد وارد پتروگѧراد شѧده باشѧند        

     زيѧѧѧن کѧѧѧردن "مشѧѧѧغول قѧѧѧزاق هѧѧѧا هنѧѧѧوز . امѧѧѧا ايѧѧѧن واحѧѧѧدها از راه نمѧѧѧی رسѧѧѧيدند

هنگѧѧامی کѧѧه .  شѧѧهر سѧѧاعت بѧѧه سѧѧاعت بѧѧدتر مѧѧی شѧѧد وضѧѧعيت. بودنѧѧد" اسѧѧب هѧѧا

 اندکی استراحت بѧه کѧاخ بѧاز گشѧتند، يکѧی از              کرنسکی و کونووالوف به منظور    

پيک هѧای کѧاخ خبرهѧای مهمѧی بѧه آنѧان داد؛ همѧه ی تلفѧن هѧای کѧاخ قطѧع شѧده                        

ق کرنسѧѧکی، بѧѧه اشѧѧغال  بودنѧѧد، پѧѧل دورتسѧѧوی، درسѧѧت در زيѧѧر پنجѧѧره هѧѧای اتѧѧا   

اثѧری از   . "ميدان مقابل کاخ زمستانی هم چنان خѧالی بѧود         . سربازها درآمده بود  

 فرمѧان دهѧی     بار ديگر کرنسکی سراسيمه به ستاد     ." آثار قزاق ها ديده نمی شد     

بلشѧѧѧويک هѧѧѧا از  . رفѧѧѧت، امѧѧѧا در ايѧѧѧن جѧѧѧا هѧѧѧم خبرهѧѧѧای نѧѧѧاگواری بѧѧѧه او دادنѧѧѧد    

 کѧѧه کѧѧاخ را تѧѧرک کننѧѧد، و از ايѧѧن رو دانشѧѧجويان نظѧѧامی درخواسѧѧت کѧѧرده بودنѧѧد

 هѧا سѧر بزنگѧاه انضѧباط را زيѧر            پѧوش  زره. دانشجويان سخت هيجان زده بودنѧد     
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از واحѧدهای جبهѧه   . بѧود " از دست رفته "پا نهاده و بدين ترتيب چند واحد مهم         

    مطلقѧѧاً  فرمѧѧان دهѧѧی  راه هѧѧای منتهѧѧی بѧѧه کѧѧاخ و سѧѧتاد  . هنѧѧوز خبѧѧری نشѧѧده بѧѧود  

 بلشويک ها فقѧط بѧه علѧت کمبѧود اطلاعѧات هنѧوز بѧه ايѧن دو                 .فاقد حفاظت بودند  

ساختمان ستاد، شب قبل لبريز از افسѧرها، بѧه سѧرعت            . ندمحل رخنه نکرده بود   

هѧѧرکس مѧѧی کوشѧѧيد تѧѧا بѧѧه نحѧѧوی از انحѧѧاء جѧѧان خѧѧويش را از   . تخليѧѧه شѧѧده بѧѧود

آنѧѧان : چنѧѧد تѧѧن از نماينѧѧدگان دانشѧѧجويان نظѧѧامی از راه رسѧѧيدند . مهلکѧѧه برهانѧѧد

منتهѧا فقѧѧط بѧѧه شѧѧرط آن کѧѧه  "ده انѧѧد تѧѧا در آتيѧѧه وظѧايف خѧѧود را انجѧѧام دهنѧѧد،  آمѧا 

دقيقѧاً بѧر سѧر       مسѧأله    امѧا ." اميدی به ورود نيروهای تقويتی وجود داشѧته باشѧد         

  .آن بود که نيروهای تقويتی وجود خارجی نداشتند

بيشترشان . فراخواند فرمان دهی    وزرای خود را به ستاد     شتاب زده    کرنسکی

هنѧگ   آ اين وسايل مهم نقليه، که به قيѧام هѧای امѧروزی ضѧرب             . نداشتنداتومبيل  

تѧѧازه ای مѧѧی بخشѧѧند، يѧѧا بѧѧه وسѧѧيله ی بلشѧѧويک هѧѧا تصѧѧرف شѧѧده و يѧѧا بѧѧه دسѧѧت  

فقѧط کيشѧکين، و بعѧد از او    . گروه های انقلابی از دسترس وزرا دور شده بودند        

بѧѧه رئѧѧيس حکومѧѧت چѧѧه بايѧѧد بکنѧѧد؟ فѧѧوراً     . ماليѧѧانتويج، موفѧѧق بѧѧه آمѧѧدن شѧѧدند   

اسѧѧتقبال نيروهѧѧای جبهѧѧه بشѧѧتابد و صѧѧرف نظѧѧر از موانѧѧع موجѧѧود آن نيروهѧѧا را  

  .هيچ کس فکر ديگری نتوانست بکند. جلو بياورد

امѧا در ايѧن     . خѧود را طلبيѧد    " اتومبيل پرشѧکوه و روبѧاز تشѧريفاتی       "کرنسکی  

نقطه عامل تازه ای وارد زنجير حوادث شد و همبسѧتگی و وحѧدت جѧاودان دول        

 نمѧѧی دانѧѧم بѧѧه چѧѧه شѧѧکل، امѧѧا . "سѧѧتی و بلنѧѧدی، بѧѧه نمѧѧايش گذاشѧѧتمتفѧѧق را در پ

سѧفرای بريتانيѧا    ." خانه های دول متفق رسѧيده بѧود        خبر عزيمت من به سفارت    

و ايالات متحده فوراً ابراز تمايل کرده بودند کѧه هنگѧام عزيمѧت رئѧيس حکومѧت         

  دکرنسѧѧکی خѧѧو. بايѧѧد همѧѧراهش باشѧѧد" اتѧѧومبيلی بѧѧا پѧѧرچم آمريکѧѧا"از پايتخѧѧت، 
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زده شѧد، امѧا بѧه عنѧوان      اين پيشѧنهاد را افراطѧی تلقѧی کѧرد، و حتѧی انѧدکی شѧرم             

  .تجلی همبستگی دول متفق آن را پذيرفت

ديويد فرانسѧيس، سѧفير آمريکѧا، روايѧت ديگѧری از ايѧن مѧاجرا بѧه دسѧت داده                     

بѧه گفتѧه ی او،      بنѧا . است که اين قدرها به داستان های کريسمس شѧباهت نѧدارد           

خانѧه   ر اتومبيل خود بѧه دنبѧال اتومبيѧل آمريکѧائی بѧه سѧفارت       يک افسر روسی د   

   آمѧѧد و درخواسѧѧت کѧѧرد کѧѧه اتومبيѧѧل سѧѧفارت در اختيѧѧار کرنسѧѧکی قѧѧرار بگيѧѧرد تѧѧا  

مقامѧات سѧفارت، پѧس از مشѧورت بѧا يکѧديگر، بѧه ايѧن              . او بتواند به جبهه برود    

  نکتѧѧه ای کѧѧه ابѧѧداً -شѧѧده بѧѧود " ضѧѧبط"نتيجѧѧه رسѧѧيدند کѧѧه چѧѧون اتومبيѧѧل عمѧѧلاً    

 چѧѧاره ای نداشѧѧتند جѧѧز آن کѧѧه در برابѧѧر جبѧѧر شѧѧرايط سѧѧر تسѧѧليم  -حقيقѧѧت نداشѧѧت

 به ادعѧای مقامѧات سѧفارت، عليѧرغم اعتѧراض هѧای              - افسر روسی . فرود آورند 

: جѧای شѧگفتی نيسѧت   .  از برداشتن پرچم آمريکѧا امتنѧاع کѧرد     -آقايان ديپلمات ها  

مѧѧل مقامѧѧات فرانسѧѧيس ع. همѧѧان پارچѧѧه ی رنگѧѧين بѧѧه اتومبيѧѧل مصѧѧونيت مѧѧی داد

دربѧѧاره اش چيѧѧزی بѧѧه کسѧѧی    "سѧѧفارت را تأييѧѧد کѧѧرد، امѧѧا بѧѧه آن هѧѧا گفѧѧت کѧѧه        

  ."نگويند

     بѧѧا مقابلѧѧه ی ايѧѧن دو شѧѧهادت، کѧѧه در زوايѧѧای متفѧѧاوت بѧѧا خѧѧط حقيقѧѧت تلافѧѧی       

بѧديهی اسѧت کѧه    . می کنند، می توان بѧه تصѧوير کѧم و بѧيش روشѧنی دسѧت يافѧت                

 ѧѧل نکردنѧѧکی تحميѧѧر کرنسѧѧق بѧѧل را دول متفѧѧتارش اتومبيѧѧود خواسѧѧه او خѧѧد، بلک

امѧا چѧون ديپلمѧات هѧا ناچارنѧد بѧه اصѧل رياکارانѧه ی عѧدم مداخلѧه در                      : شده بѧود  

" ضѧبط "ترام بگذارند، قرار بر اين شѧد کѧه اتومبيѧل            حظاهر ا لامور داخلی علی ا   

 پѧѧس از ايѧѧن . کنѧѧد" اعتѧѧراض"شѧѧود، و سѧѧفارت هѧѧم بѧѧه سѧѧوء اسѧѧتفاده از پѧѧرچم   

تومبيل خود نشست، و اتومبيل آمريکѧائی بѧه         قرار و مدار ظريف، کرنسکی در ا      

لازم به توضيح : "کرنسکی بعداً ادامه می دهد که. عنوان ذخيره به دنبالش آمد    
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مѧن مثѧل    .  مѧرا شѧناختند    - تѧا سѧربازان     از عѧابران گرفتѧه     -نيست که همه ی مѧردم     

        تصѧѧѧوير ."  دسѧѧѧت تکѧѧѧان دادم معمѧѧѧول فѧѧѧارغ البѧѧѧال و بѧѧѧا تبسѧѧѧمی آرام برايشѧѧѧان   

 هѧم بѧدين ترتيѧب بѧود کѧه رژيѧم فوريѧه بѧه                 -فارغ البال و متبسم   ! ری است بی نظي 

کѧѧارگران مسѧѧلح و نگهبѧѧان هѧѧا در همѧѧه ی دروازه هѧѧای . ملکѧѧوت اشѧѧباح پيوسѧѧت

 اتومبيѧل ديوانѧه و     گاردهѧای سѧرخ بѧه محѧض مشѧاهده ی آن            .ر بودند قشهر مست 

ور کلѧی  بѧه طѧ  . نѧد د نزسريع السير به ميان جاده دويدند، اما دسѧت بѧه تيرانѧدازی     

شѧѧايد هѧѧم آن پѧѧرچم کوچѧѧک    . هنѧѧوز سѧѧعی مѧѧی شѧѧد از تيرانѧѧدازی احتѧѧراز شѧѧود      

هѧر دو اتومبيѧل بѧا موفقيѧت بѧه حرکѧت       . آمريکائی آنان را از تيراندازی بازداشت    

  .خود ادامه دادند

ماليانتويچ، که تا آن دم فقط در ديار حقايق جاودان حقوق بѧه سѧر بѧرده بѧود،                   

 بѧدان معناسѧت کѧه در پتروگѧراد هѧيچ نيروئѧی            آيا ايѧن  : حيرت زده، سؤال کرد که    

وجود ندارد که حاضر به دفاع از حکومѧت موقѧت باشѧد؟ کونووالѧوف شѧانه بѧالا              

  وضѧѧع: و سѧѧپس اضѧѧافه کѧѧرد . مѧѧن چيѧѧزی نمѧѧی دانѧѧم  : پاسѧѧخ گفѧѧت  انѧѧداخت و در

پس آن نيروهائی کѧه در راه هسѧتند         : آن گاه ماليانتويچ پرسيد   . بسيار بدی است  

جنѧاب وزيѧر آه عميقѧی از سѧينه          .  گѧردان دوچرخѧه سѧوارند      چطور؟ به گمانم يک   

معلѧوم بѧود    .  سرباز وجود داشѧت    ٠٠٠/٢٠٠در پتروگراد و حومه اش      . برکشيد

وضع رژيم خراب است، وگرنه رئيس حکومت مجبور نمی شد با پѧرچم آمريکѧا               

  .در پشت سرش به استقبال يک گردان دوچرخه سوار بشتابد

  ان سѧوم دوچرخѧه سѧوار اعѧزام شѧده از جبهѧه              وزرا نمی دانسѧتند کѧه ايѧن گѧرد         

در پردولسѧѧکايا توقѧѧف کѧѧرده و بѧѧه وسѧѧيله ی تلفѧѧن از شѧѧورای پتروگѧѧراد پرسѧѧيده 

  بود که به چه منظور از جبهه اعѧزام شѧده اسѧت؛ اگѧر ايѧن نکتѧه را مѧی دانسѧتند                        

کميته ی نظامی انقلابی طی تلگرافی بѧه ايѧن گѧردان،            . آه عميق تری می کشيدند    
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رادرانѧѧه ی خѧѧود را نثѧѧار مقѧѧدم دوچرخѧѧه سѧѧواران کѧѧرد و از آن هѧѧا        درودهѧѧای ب

مقامѧات حکومѧت هѧر چѧه     . خواست تا نمايندگان خود را فوراً بѧه کميتѧه بفرسѧتند    

دوچرخه سواران را بيشتر جستند آن ها را کمتر يافتند، حال آن که نماينѧدگانش     

  .همان روز به اسمولنی آمده بودند

شѧده بѧود کѧه کѧاخ زمسѧتانی در شѧب بيسѧت و                در محاسبات مقѧدماتی پيشѧنهاد       

از روز  . پايتخѧت، تصѧرف شѧود      فرمѧان دهѧی      نجم، و هم زمان با ساير قله هѧای        پ

بيست و سوم يک هيئت ويژه ی سه نفره مѧأمور شѧده بѧود کѧه رهبѧری عمليѧات                     

 پودويسѧѧکی و آنتونѧѧوف شخصѧѧيت هѧѧای اصѧѧلی  . تصѧѧرف کѧѧاخ را برعهѧѧده بگيѧѧرد

 عنѧوان نفѧر سѧوم در         نام سادوفسѧکی نيѧز بѧه       به افسر مهندسی    .اين هيئت بودند  

ايѧѧن هئيѧѧت رهبѧѧری گنجانѧѧده شѧѧده بѧѧود، امѧѧا چѧѧون بѧѧه رتѧѧق و فتѧѧق امѧѧور پادگѧѧان      

جѧای او را بѧه چودنوفسѧکی        . اشتغال داشت در اين فعاليت خاص شرکت نجسѧت        

چودنوفسکی در ماه مه همراه با تروتسکی از اردوگاه زندانيان در کانادا          . دادند

لاشѧويچ هѧم    . ماه هم در مقѧام سѧرباز در جبهѧه بѧه سѧر بѧرده بѧود                 بازگشته و سه    

ايѧن بلشѧويک کهنѧه کѧار آن قѧدر در      . نقش مهمی در اين عمليѧات برعهѧده گرفѧت      

سه سال . ارتش خدمت کرده بود که او را به مقام درجه داری ارتقاء داده بودند             

بعѧѧد سادوفسѧѧکی بѧѧه يѧѧاد آورد کѧѧه چگونѧѧه پودويسѧѧکی و چودنوفسѧѧکی در اتѧѧاق    

کوچک او در اسѧمولنی بѧر سѧر نقشѧه ی پتروگѧراد و بهتѧرين نحѧوه ی حملѧه بѧه             

سѧرانجام قѧرار بѧر ايѧن شѧد کѧه       . جروبحѧث شѧديدی کѧرده بودنѧد     يک ديگѧر    کاخ با 

  ѧѧی مسѧѧک بيضѧѧا يѧѧاخ را بѧѧه ی کѧѧور   دمنطقѧѧه محѧѧوری کѧѧه طѧѧد، بѧѧره کننѧѧود محاص

 در طѧѧرف رودخانѧѧه منحنѧѧی . بѧѧزرگ بيضѧѧی در امتѧѧداد کنѧѧاره ی نѧѧوا قѧѧرار بگيѧѧرد  

هѧای  ی  ، و سѧاير کشѧت     آوروراره بايد به وسيله ی قلعه ی پطروپل، کشتی          صمحا

     بѧѧѧرای جلѧѧѧوگيری يѧѧѧا فلѧѧѧج کѧѧѧردن . کرونشѧѧѧتات و نيѧѧѧروی دريѧѧѧائی بسѧѧѧته مѧѧѧی شѧѧѧد
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       حملѧѧѧه هѧѧѧای احتمѧѧѧالی قѧѧѧزاق هѧѧѧا و دانشѧѧѧجويان نظѧѧѧامی از پشѧѧѧت، بنѧѧѧا شѧѧѧد کѧѧѧه      

 دو طرف مستقر    جناح های تدافعی نيرومندی مرکب از واحدهای انقلابی در هر         

  .ردندگ

 ی مѧѧورد نظѧѧر بѧѧيش از انѧѧدازه ثقيѧѧل و پيچيѧѧده  مسѧѧأله ايѧѧن نقشѧѧه کѧѧلاً بѧѧرای حѧѧل

مدت زمانی که بѧرای آمѧاده سѧازی نيروهѧای لازم در نظѧر گرفتѧه شѧده بѧود                     . بود

فѧѧѧت، در يکايѧѧѧک مراحѧѧѧل  رهمѧѧѧان طѧѧѧور کѧѧѧه انتظѧѧѧار مѧѧѧی   . ناکѧѧѧافی از آب درآمѧѧѧد

در يѧک نقطѧه جهѧت       . بѧروز کѧرد   ناهماهنگی ها و فرامѧوش کѧاری هѧای کѧوچکی            

 مشخص شده بود؛ در يک نقطѧه ی ديگѧر فѧلان رهبѧر بѧه علѧت         طپيشروی به غل  

درک نادرستش از دستورالعمل دير از راه رسيد؛ در نقطه ی سѧوم افѧراد ناچѧار                 

فراخونѧدن واحѧدهای نظѧامی،    . پوش نجات بمانند شدند مدتی در انتظار يک زره    

ال مواضѧѧع رزمѧѧی، و حصѧѧول اطمينѧѧان از متحѧѧد کѧѧردن آنѧѧان بѧѧا گѧѧارد سѧѧرخ، اشѧѧغ 

   ايѧن کارهѧا چنѧدين سѧاعت بѧيش از          -همѧه ی آنѧان و سѧتاد        مابين   برقراری ارتباط 

آن چѧه رهبѧران هنگѧѧام جروبحѧث بѧر سѧѧر نقشѧه ی پتروگѧراد گمѧѧان کѧرده بودنѧѧد،        

  .وقت می طلبيد

هنگامی که کميته ی نظامی انقلابی در ساعت ده صѧبح واژگѧونی حکومѧت را                

خير حتی برای فرماندهان بلافصل عمليات هم روشѧن  أدامنه ی اين ت   اعلام کرد،   

  . سѧقوط کنѧد   " پѧيش از سѧاعت دوازده     "پودويسکی قول داده بѧود کѧه کѧاخ          . نبود

تا آن لحظه همه چيز از حيث نظامی چنان به نرمی پيش رفته بود که هيچ کѧس                  

از واحѧدها   اما در نيمروز معلوم شد کѧه جѧای برخѧی            . خير نمی ديد  أدليلی برای ت  

 راه نرسѧѧيده بودنѧѧد، و  زهѧѧا هنѧѧوز ا ی در نيѧѧروی مهѧѧاجم خѧѧالی اسѧѧت، کرونشѧѧتات  

ايѧن اتѧلاف وقѧت بѧر طبѧق معمѧول            . ضمناً شبکه ی دفѧاعی کѧاخ تقويѧت شѧده بѧود            

زير فشار مصѧرانه ی کميتѧه، قѧرار بѧر ايѧن           . تأخيرهای ديگری را الزامی ساخت    
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." بѧه طѧور قطعѧی     "ر   و اين بѧا    -شد که تسخير کاخ در ساعت سه صورت بگيرد        

 گѧѧوی کميتѧѧه ی نظѧѧامی انقلابѧѧی بѧѧا اتکѧѧاء بѧѧر ايѧѧن تصѧѧميم جديѧѧد در برابѧѧر      سѧѧخن

جلسه ی بعدازظهر شورا ابراز اميѧدواری کѧرد کѧه سѧقوط کѧاخ تѧا چنѧد دقيقѧه ی                      

. اما يک ساعت ديگѧر هѧم سѧپری شѧد و کѧار بѧه نتيجѧه نرسѧيد        . ديگر محرز شود 

اطلاع داد که کاخ به هѧر قيمتѧی         پودويسکی، خود سخت برآَشفته، از پشت تلفن        

   امѧѧا اعتمѧѧاد بѧѧه نفѧѧس اوليѧѧه ی او  . شѧѧش تسѧѧخير خواهѧѧد شѧѧد کѧѧه شѧѧده تѧѧا سѧѧاعت  

  و بѧѧѧه واقѧѧѧع در سѧѧѧاعت شѧѧѧش هѧѧѧم بѧѧѧه بزنگѧѧѧاه  . خѧѧѧوش تزلѧѧѧزل شѧѧѧده بѧѧѧود دسѧѧѧت

پودويسѧѧکی و آنتونѧѧوف کѧѧه از نهيѧѧب هѧѧای اسѧѧمولنی بѧѧه سѧѧتوه آمѧѧده      . نرسѧѧيديم

اين امر تشويش شديدی را . ع کردند بودند، اين بار از تعيين وقت مشخص امتنا       

از نظѧѧر سياسѧѧی لازم بѧѧود کѧѧه در لحظѧѧه ی گشѧѧايش کنگѧѧره، تمѧѧامی      . سѧѧبب شѧѧد 

پايتخѧѧت در دسѧѧت کميتѧѧه ی نظѧѧامی انقلابѧѧی باشѧѧد، تѧѧا بѧѧا قѧѧرار دادن مخالفѧѧان در    

امѧا در   . برابر يک عمل انجام شده بهتر بتوان در کنگره از عهده ی آنѧان برآمѧد               

ش کنگѧره فѧرا رسѧيده، بѧه تعويѧق افتѧاده، و بѧار ديگѧر                  اين فاصله لحظه ی گشѧاي     

بѧѧدين ترتيѧѧب تصѧѧرف . فرارسѧѧيده بѧѧود، و کѧѧاخ زمسѧѧتانی هنѧѧوز مقاومѧѧت مѧѧی کѧѧرد

ی مرکѧزی قيѧام    مسѧأله  کاخ، به علت تأخيری که رخ داد، دوازده ساعت تمام به     

  .تبديل شد

در آن جѧا   . دهی اصلی اين عمليѧات هѧم چنѧان در اسѧمولنی قѧرار داشѧت                فرمان

سѧتاد عمليѧاتی ايѧن مأموريѧت        . شته ی امور را در دست گرفته بѧود        رشويچ سر لا

. در ايѧن جѧا بلاگѧونراوف مѧرد مسѧئول شѧناخته مѧی شѧد        . در قلعه ی پطروپل بѧود  

، ديگری آوروراسه ستاد فرعی ديگر هم در اين ميان وجود داشتند که يکی در   

ن هѧѧا قѧѧرار در آسايشѧѧگاه هѧѧای هنѧѧگ پاولوفسѧѧکی، و سѧѧومی در آسايشѧѧگاه ملѧѧوا
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در ميدان عمل رهبری با پودويسکی و آنتونوف بود، و ظاهراً هيچ يѧک            . داشت

  .بر ديگری اولويتی نداشت

کل ارتش نيز يک هيئت سه نفره روی نقشه ی شѧهر خѧم               فرمان دهی    در مقر 

سرهنگ پولکوفنيکوف فرمانده ی حوزه ی نظامی، ژنرال باگراتونی         : شده بود 

ف که به عنوان يک صاحب نظر بلند پايه به آن جѧا    و ژنرال آلکسي  رئيس ستاد،   

صѧѧلاح، نقشѧѧه هѧѧای دفѧѧاعی از ی ذ فرمѧѧان دهѧѧی بѧѧا وجѧѧود ايѧѧن. دعѧѧوت شѧѧده بѧѧود

درسѧت اسѧت کѧه مارشѧال هѧای          . نقشه های تهاجمی هم به مراتب مبهم تر بودند        

بی تجربه ی قيام نمی دانستند چگونه بايد نيروهای خود را به سѧرعت متمرکѧز                

کѧم نيروهايشѧان واقعѧاً وجѧود      ا به موقѧع وارد سѧازند، امѧا دسѧت     کرده و ضربه ر   

مارشال های دفاع به جای نيرو فقط اميدهای مه آلѧودی در سѧر داشѧتند                . داشتند

شايد قزاق ها دست آخر تصميم خود را بگيرند؛ شايد در پادگѧان مجѧاور    : و بس 

حساسѧات  ا. واحدهای وفاداری پيѧدا کنѧيم؛ شѧايد کرنسѧکی از جبهѧه نيѧرو بيѧاورد                

مخѧѧابره  فرمѧѧان دهѧѧی پولکوفنيکѧѧوف را از روی تلگرافѧѧی کѧѧه او شѧѧبانه بѧѧه سѧѧتاد

   آلکسѧѧيف هѧѧم  . او معتقѧѧد بѧѧود کѧѧه بѧѧازی بѧѧه پايѧѧان رسѧѧيده اسѧѧت    : کѧѧرد مѧѧی دانѧѧيم 

  . بدبين تر از او اندکی بعد آن کشتی درهم شکسته را ترک کرد

 دهѧѧی  فرمѧѧاننماينѧѧدگان مѧѧدارس نظѧѧامی بѧѧه منظѧѧور برقѧѧراری تمѧѧاس بѧѧه سѧѧتاد  

آورده شѧѧدند، و سѧѧعی شѧѧد کѧѧه بѧѧا ايѧѧن ادعѧѧا کѧѧه نيروهѧѧای نظѧѧامی بѧѧه زودی از          

 . ه در خواهنѧѧد رسѧѧيد، روحيѧه ی آنѧѧان بѧالا بѧѧرده شѧѧود  هѧ تزارسѧکو و گاچينѧѧا و جب 

بѧاری بѧه     اما آنѧان ايѧن وعѧده هѧای مѧه آلѧود را بѧاور نکردنѧد، و شѧايعه ی اسѧف                       

فرماسѧت،   حکѧم   فرمان دهѧی   وحشت بر ستاد  : "درون مدارس نظامی رخنه کرد    

هنگѧامی کѧه افسѧرهای      . و واقعاً هѧم چنѧين بѧود       ." هيچ کس کاری انجام نمی دهد     

ی پѧوش هѧا   آمدنѧد تѧا پيشѧنهاد کننѧد کѧه حاضѧرند زره            فرمѧان دهѧی      قزاق به سѧتاد   
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ه ی سواره نظام ميخائيلوفسکی را به تصرف خѧود درآورنѧد،        دمستقر در دانشک  

ده در کنѧѧѧار پنجѧѧѧره ای روی  را ديدنѧѧѧد کѧѧѧه مغمѧѧѧوم و افسѧѧѧرآنѧѧѧان پولکوفنيکѧѧѧوف

من کسی  . تصرفش کنيد "تصرف دانشکده ی سواره نظام؟      . صندلی نشسته بود  

  ."به تنهائی هم نمی توانم کاری کنم. را ندارم

       در همѧѧان حѧѧѧال کѧѧѧه ايѧѧѧن بسѧѧѧيج رخѧѧѧوت آميѧѧѧز مѧѧѧدارس نظѧѧѧامی بѧѧѧرای دفѧѧѧاع از  

 کѧѧاخ و ميѧѧدان مقابѧѧل . وزرا تشѧѧکيل جلسѧѧه دادنѧѧد . کѧѧاخ زمسѧѧتانی جريѧѧان داشѧѧت  

 در تقѧاطع مورسѧکايا و     . خيابان های اطرافش هنوز از قيام کنندگان خالی بودنѧد         

نوسکی سربازهای مسلح اتومبيل ها را از حرکت باز مѧی داشѧتند و سرنشѧينان                

هѧا   ايѧن : "مѧردم هѧم بѧه پѧرس و جѧو مشѧغول بودنѧد        . آن ها را بيرون مѧی راندنѧد       

وزرا همѧين يѧک     " نقلابѧی؟  حکومتند يا سربازهای کميتѧه ی نظѧامی ا         یسربازها

هѧيچ کѧس علاقѧه ای بѧه         : بار از تمام مزايای عدم محبوبيت خѧود اسѧتفاده کردنѧد           

همѧѧه در . آنѧѧان نشѧѧان نمѧѧی داد و تقريبѧѧاً هѧѧيچ کѧѧس آنѧѧان را در سѧѧر راه نشѧѧناخت   

که تصادفاً در درشگه ای بازداشѧت شѧده       جلسه حضور يافتند مگر پروکوپوويچ      

  .ز آزاد کردند ضمناً او را هم در خلال رو-بود

    پѧѧيش خѧѧدمت هѧѧای قѧѧديمی کѧѧه چيزهѧѧا ديѧѧده و ديگѧѧر از هѧѧيچ چيѧѧز بѧѧه شѧѧگفت        

.  هنوز در کѧاخ بودنѧد  - گرچه هنوز ترس بر دلشان چنگ می انداخت -نمی آمدند 

           ѧای آبѧای      ی  اين يادگارهای دوران پيشين، با تربيت خاص، جامه هѧه هѧگ، يقѧرن

 ايѧن سѧاختمان مجلѧل زنѧده      سرخ و قيطان های زرين خود جو نظم و ثبѧات را در            

زا فقط اينان هنوز تѧوهمی از قѧدرت    شايد در اين صبح وحشت  . نگاه می داشتند  

  .به وزرا القاء می کردند

صبح حکومت سرانجام تصميم گرفت که يکی از اعضاء      فقط در ساعت يازده     

ژنѧѧرال ايزنيکوفسѧѧکی قѧѧبلاً از قبѧѧول ايѧѧن  .  رأس امѧѧر دفѧѧاع قѧѧرار دهѧѧد  درخѧѧود را
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کѧѧه در سѧѧپيده دم از جانѧѧب کرنسѧѧکی بѧѧه او پيشѧѧنهاد شѧѧده بѧѧود، امتنѧѧاع     افتخѧѧار، 

يکی ديگر از اعضای نظامی حکومѧت، يعنѧی آدميѧرال وردرفسѧکی           . ورزيده بود 

از ايѧن رو وظيفѧه ی رهبѧری امѧر        . هم بѧه ايѧن امѧر رزمѧی تمايѧل چنѧدانی نداشѧت              

ن فرمѧѧا. دفѧѧاع بѧѧه عهѧѧده ی وزيѧѧر امѧѧور خيريѧѧه، يعنѧѧی کيشѧѧکين غيرنظѧѧامی افتѧѧاد  

مجلѧѧس سѧѧنا در تأييѧѧد ايѧѧن انتصѧѧاب بلافاصѧѧله نوشѧѧته شѧѧد و بѧѧه امضѧѧای همѧѧه نيѧѧز 

ايѧѧن جماعѧѧت هنѧѧوز بѧѧرای کبکبѧѧه هѧѧای بوروکراتيѧѧک وقѧѧت فراوانѧѧی در       . رسѧѧيد

 به علاوه، هرگز به فکر هيچ يک از آنان نرسيد کѧه کيشѧکين در       . اختيار داشتند 

بهѧه  مقام عضѧو حѧزب کѧادت مѧورد نفѧرت مضѧاعف سѧربازهای جبهѧه و پشѧت ج                    

کيشکين به نوبѧه ی خѧود پالچينسѧکی و روتنبѧرگ را بѧه عنѧوان معاونѧان                   . است

کѧѧارگران از پالچينسѧѧکی، ايѧѧن دسѧѧت نشѧѧانده ی سѧѧرمايه داران و    . خѧѧود برگزيѧѧد 

يѧاری   روتنبѧرگ دسѧت  مهنѧدس  . مدافع تعطيل کارخانه ها، نفرت شѧديدی داشѧتند    

 ѧѧѧѧر سوسѧѧѧѧزب فراگيѧѧѧѧی از حѧѧѧѧاوينکوف حتѧѧѧѧود، و سѧѧѧѧرده بѧѧѧѧاوينکوف را کѧѧѧѧيال س

پولکوفنيکѧوف بѧه اتهѧام      . رولوسيونر به عنوان کورنيلوفيست اخѧراج شѧده بѧود         

گراتونی نشѧانده شѧد و او هѧيچ         به جѧای او ژنѧرال بѧا       . کنار گرديد خيانت از کار بر   

  .تفاوتی با سلف خود نداشت

ارتѧش قطѧع شѧده       فرمان دهѧی     هر چند تلفن های شهری کاخ زمستانی و ستاد        

ق تلفن خصوصѧی بѧا سѧازمان هѧای مهѧم در ارتبѧاط               بودند، کاخ زمستانی از طري    

  مخصوصѧѧاً بѧѧا وزارت جنѧѧگ کѧѧه بѧѧه نوبѧѧه ی خѧѧود تلفѧѧن مسѧѧتقيمی بѧѧه سѧѧتاد -بѧѧود

از قѧѧرار معلѧѧوم تلفѧѧن هѧѧای برخѧѧی از مؤسسѧѧات شѧѧهر در آن . داشѧѧتفرمѧѧان دهѧѧی 

اما ارتباطات تلفنی از لحاظ نظѧامی هѧيچ امتيѧازی           . زدگی قطع نشده بودند    ستاب

 و از حيث روحيه موقعيت او را بدتر کردنѧد چѧون توهمѧاتش         به حکومت ندادند،  

  .از او گرفتند را
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از ساعات صبح به بعد، رهبران امر دفاع در همان حال که در انتظار رسيدن               

نيروهѧѧای تقѧѧويتی جبهѧѧه بѧѧه سѧѧر مѧѧی بردنѧѧد، نيروهѧѧای محلѧѧی را دائمѧѧاً بѧѧه کمѧѧک   

يکѧی از اعضѧای   . دافراد شهر کوشيدند بѧه آنѧان کمѧک کننѧ          برخی از . ندندافراخو

کميته ی مرکزی حزب سوسѧيال رولوسѧيونر بѧه نѧام دکتѧر فيѧت، کѧه در ايѧن کѧار                   

نقѧѧѧش فعѧѧѧالی برعهѧѧѧده داشѧѧѧت، چنѧѧѧد سѧѧѧال بعѧѧѧد در يѧѧѧک محکمѧѧѧه ی قѧѧѧانونی از       

او ضѧѧمناً . سѧѧخن گفѧѧت" دگرگѧѧونی بѧѧرق آسѧѧای حالѧѧت روحѧѧی واحѧѧدهای نظѧѧامی "

يѧا آن هنѧگ آمѧاده       گفت که از قابل اعتمادترين منابع موجود می شنيدی کѧه ايѧن              

است که به دفاع از حکومت بشتابد، اما به محѧض آن کѧه بѧه وسѧيله ی تلفѧن بѧا                       

     آن هنѧѧگ تمѧѧاس مѧѧی گرفتѧѧی، واحѧѧدها يکѧѧی پѧѧس از ديگѧѧری صѧѧريحاً سѧѧرپيچی         

نتيجѧه اش را    : "اين نارودنيѧک پيѧر در ادامѧه ی سѧخنانش گفتѧه بѧود              . می کردند 

." مدند و کاخ زمستانی تسخير شد     هيچ يک از واحدها بيرون نيا     . همه می دانيد  

حقيقѧѧت مطلѧѧب آن اسѧѧت کѧѧه پادگѧѧان بѧѧرق آسѧѧا دگرگѧѧون نشѧѧد، بلکѧѧه ايѧѧن توهمѧѧات  

  .ريخت احزاب حکومتی بود که به سرعت برق درهم فرو

حسѧѧѧاب مخصوصѧѧѧی  فرمѧѧѧان دهѧѧѧی پѧѧѧوش هѧѧѧا کѧѧѧه کѧѧѧاخ زمسѧѧѧتانی و سѧѧѧتاد زره

. لѧب هѧا   بلشويک ها و صلح ط    : رويشان می کردند، به دو گروه تقسيم می شدند        

نيم گروهان از دانشѧجويان     . کردی  نم طرف داری    هيچ يک از آن ها از حکومت      

. پѧѧوش برخوردنѧѧد   بѧѧه دو زرهمهندسѧѧی ارتѧѧش سѧѧر راه خѧѧود بѧѧه کѧѧاخ زمسѧѧتانی   

پѧوش   دانشجوها با اميدی آميخته به ترس منتظر بودند ببينند که آيا اين دو زره  

           و بѧѧه ايѧѧن قصѧѧد   هѧѧا بѧѧی طرفنѧѧد   پѧѧوش معلѧѧوم شѧѧد کѧѧه زره  . دوسѧѧتند يѧѧا دشѧѧمن  

    از شѧѧش . دو طѧѧرف جلѧѧوگيری کننѧѧد  مѧѧابين بѧѧه خيابѧѧان آمѧѧده انѧѧد کѧѧه از درگيѧѧری   

پوش برای مراقبت از اثاثيѧه ی کѧاخ بѧر            پوش موجود در کاخ فقط يک زره       زره

هѧѧر چѧѧه قيѧѧام بѧѧه موفقيѧѧت . پѧѧوش ديگѧѧر از کѧѧاخ بيѧѧرون رفتنѧѧد جѧѧا مانѧѧد، پѧѧنج زره
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پوش های بلشويک بѧه همѧان نسѧبت زيѧادتر            بيشتری دست می يافت، تعداد زره     

چنѧين اسѧت سرنوشѧت بѧی طرفѧی در           . می شدند، و ارتش بی طرف ذوب می شد        

  .مبارزات جدی

ميدان وسѧيع مقابѧل کѧاخ زمسѧتانی هѧم چنѧان خѧالی               . به ظهر نزديک می شويم    

نيروهѧای  . حکومت برای پرکردن آن فضای خالی کسی را دراختيار ندارد         . است

      سѧѧѧرگرم اجѧѧѧرای نقشѧѧѧه ی پيچيѧѧѧده ی      نمѧѧѧی کننѧѧѧد، چѧѧѧون  کميتѧѧѧه هѧѧѧم اشѧѧѧغالش  

پѧوش هѧا بѧرای شѧرکت در ايѧن            واحدهای نظامی، کارگران مسѧلح و زره      . خودند

  رفتѧѧه رفتѧѧه منطقѧѧه ی کѧѧاخ ماننѧѧد   . نѧѧد ار حѧѧال تجمѧѧع دمحاصѧѧره ی وسѧѧيع هنѧѧوز  

     نقطѧѧه ی طѧѧاعون زده ای بѧѧه نظѧѧر مѧѧی رسѧѧد کѧѧه نيروهѧѧای انقلابѧѧی بѧѧرای احتѧѧراز   

  .س با کانون آلودگی از دور محاصره اش کرده انداز تما

صحن کاخ، که به ميدان باز می شود، مثѧل صѧحن اسѧمولنی انباشѧته از هيѧزم                  

 رنѧѧگ سѧѧه اينچѧѧی در چѧѧپ و راسѧѧت مسѧѧتقر       تѧѧوپ هѧѧای صѧѧحرائی سѧѧياه   . اسѧѧت

گѧارد کوچѧک   . در چند نقطه ی مختلف تفنگ ها روی هѧم چيѧده شѧده انѧد     . هستند

    در صѧѧحن کѧѧاخ و در طبقѧѧه ی اول،   . چسѧѧبانده اسѧѧت کѧѧاخ خѧѧود را بѧѧه سѧѧاختمان   

  مسѧѧѧتقر فدو گѧѧѧروه سѧѧѧتوان سѧѧѧوم از مѧѧѧدارس نظѧѧѧامی اورانѧѧѧين بѧѧѧائوم و پترهѧѧѧا 

. ر نمѧی گيرنѧد    بѧ ناگفته نماند که اين دو گروه تمѧامی آن دو مدرسѧه را در             . هستند

خانѧه ی کنستانتينوفسѧکی نيѧز بѧا          دانشѧکده ی تѧوپ     خانѧه از   يک جوخه ی تѧوپ    

  .اخ استشش توپ در ک

در بعدازظهر يک گردان دانشجوی نظامی، کѧه يѧک گروهѧانش را در بѧين راه             

تصويری که دانشجويان   . از دست داده بود، از دانشکده ی مهندسی به کاخ آمد          

در برابر خود ديدند طوری نبود که روحيه ی رزمندگی آنѧان را، کѧه بѧه گفتѧه ی             

در داخѧل کѧاخ خواروبѧار       . بѧرد  بѧالا ب   استانکويچ قبلاً هѧم تعريѧف چنѧدانی نداشѧت،         
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در ايѧن ميѧان   . هيچ کس بѧه موقѧع بѧه فکѧر خواروبѧار نيفتѧاده بѧود       . يافت نمی شد 

برخѧی از   . هѧا کميتѧه يѧک کѧاميون نѧان را توقيѧف کѧرده انѧد                ی  معلوم شѧد کѧه گشѧت      

 دانشѧѧѧجويان بѧѧѧه نگهبѧѧѧانی مشѧѧѧغول شѧѧѧدند، مѧѧѧابقی، مѧѧѧردد و گرسѧѧѧنه، بلاتکليѧѧѧف  

 در ميѧѧدان مقابѧѧل کѧѧاخ و در  . س نمѧѧی شѧѧد هѧѧيچ نѧѧوعی از رهبѧѧری احسѧѧا  . ماندنѧѧد

     کنѧѧѧاره ی رودخانѧѧѧه در سѧѧѧوی ديگѧѧѧر، گѧѧѧروه هѧѧѧای کѧѧѧوچکی از عѧѧѧابران ظѧѧѧاهراً     

صلح جو پديدار شدند که تفنگ ها را از دست دانشѧجوهای نگهبѧان مѧی ربودنѧد        

  .و آنان را با تپانچه تهديد می کردند

 آيѧѧا ايѧѧن هѧѧا از .نيѧѧز قѧѧد علѧѧم کردنѧѧد" تهيѧѧيج گѧѧر"در ميѧѧان دانشѧѧجوها چنѧѧد تѧѧن 

بيرون بѧه داخѧل کѧاخ رخنѧه کѧرده بودنѧد؟ خيѧر، ايѧن هѧا يقينѧاً هنѧوز خѧر شѧرهای                 

تهيѧѧيج گѧѧران موفѧѧق شѧѧدند در ميѧѧان دانشѧѧجوهای اورانѧѧين بѧѧائوم و . داخلѧѧی بودنѧѧد

 کميتѧѧه هѧѧای دانشѧѧکده هѧѧا در  . پترهѧѧاف جѧѧوش و خѧѧروش و نѧѧاآرامی ايجѧѧاد کننѧѧد  

دند کѧه نماينѧدگان حکومѧت بѧرای         تالار سفيد تشکيل جلسه دادند و درخواست کر       

ی گهمѧѧѧه ی وزرا، بѧѧѧه سѧѧѧرکرد. ارائѧѧѧه ی توضѧѧѧيح در برابѧѧѧر آنѧѧѧان حاضѧѧѧر شѧѧѧوند

. جروبحѧѧѧث يѧѧѧک سѧѧѧاعت بѧѧѧه درازا کشѧѧѧيد . کونووالѧѧѧوف، بѧѧѧه تѧѧѧالار سѧѧѧفيد آمدنѧѧѧد 

. دانشجويان بѧه وسѧط حѧرف کونووالѧوف دويدنѧد و او بѧه ناچѧار خاموشѧی گزيѧد                    

     ѧѧک انقلابѧѧام يѧѧاورزی، در مقѧѧر کشѧѧلوف، وزيѧѧين ماسѧѧی   ی پيشѧѧخن رانѧѧرد  سѧѧک .

کيشکين به دانشجوها توضيح داد که حکومت تصميم گرفته اسѧت کѧه تѧا سѧرحد          

   دانشѧجوها بѧر آن شѧد     بѧه گفتѧه ی اسѧتانکويچ يکѧی از          بنѧا . امکان ايسѧتادگی کنѧد    

سѧردی  "که آمادگی خود را بѧرای جانفشѧانی بѧه خѧاطر حکومѧت ابѧراز کنѧد، امѧا                      

سѧѧѧاير وزرا نѧѧѧاآرامی   سѧѧѧخن رانѧѧѧی  ".آشѧѧѧکار رفقѧѧѧايش مѧѧѧانع از ايѧѧѧن کѧѧѧار شѧѧѧد   

  وزرا را قطѧѧع مѧѧی کردنѧѧد،    سѧѧخن رانѧѧی  دانشѧѧجوها. دانشѧѧجويان را تشѧѧديد کѧѧرد  

وزرای رنگѧѧين خѧѧون رفتѧѧار  . هѧѧوار مѧѧی زدنѧѧد، و ظѧѧاهراً سѧѧوت هѧѧم مѧѧی کشѧѧيدند    
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همѧه از   : "اکثريت دانشجويان را ناشѧی از منشѧاء پسѧت اجتمѧاعی آنѧان دانسѧتند               

         ѧه بѧد، نيمѧده بودنѧوان          کنار گاوآهن آمѧادان و حيѧواد و نѧفت ی سѧه وار    صѧو گل  ...

  ."بودند

  دانشѧѧجوها، . بѧѧا ايѧѧن حѧѧال آن جلسѧѧه در کѧѧاخ محاصѧѧره شѧѧده بѧѧه آشѧѧتی انجاميѧѧد  

 رهبری فعѧال و اطلاعѧات صѧحيح پيرامѧون رويѧدادها بѧه آنѧان                  قول پس از آن که   

سѧѧѧѧرکرده ی دانشѧѧѧѧکده ی . داده شѧѧѧѧد، موافقѧѧѧѧت کردنѧѧѧѧد در آن جѧѧѧѧا بѧѧѧѧاقی بماننѧѧѧѧد 

ѧѧه بѧѧی، کѧѧی همهندسѧѧان دهѧѧام    فرمѧѧود نѧѧداد خѧѧا مѧѧود، بѧѧده بѧѧوب شѧѧاع منصѧѧر دفѧѧام

نيروهѧای موجѧود در مواضѧع       . واحدهای مختلف را روی نقشه ی کاخ ثبѧت کѧرد          

بيشѧتر دانشѧجوها در طبقѧه ی اول مسѧتقر گرديدنѧد تѧا از آن                 . رزمی توزيع شدند  

جѧѧا بتواننѧѧد تفنѧѧگ هѧѧای خѧѧود را از ميѧѧان پنجѧѧره هѧѧا بѧѧه ميѧѧدان مقابѧѧل کѧѧاخ نشѧѧانه  

يکѧی از گѧردان هѧای دانشѧکده ی          . اما آنان از شروع تيراندازی منع شدند      . ندرو

يѧک  . خانه را زير پوشѧش خѧود بگيѧرد    حن کاخ آورده شد تا توپ صمهندسی به   

    بѧѧه جوخѧѧه ی  . گѧѧروه رابѧѧط مرکѧѧب از چهѧѧار مѧѧرد از هѧѧر واحѧѧد نيѧѧز تشѧѧکيل شѧѧد      

ی کѧѧاخ خانѧѧه دسѧѧتور داده شѧѧد کѧѧه در صѧѧورت رخنѧѧه شورشѧѧيان از دروازه   تѧѧوپ

 صѧѧحن کѧѧاخ و در برابѧѧر درهѧѧای ورودی تѧѧل هѧѧای هيѧѧزم گذاشѧѧته        در. دفѧѧاع کنѧѧد 

نگهبان هѧا احسѧاس اطمينѧان بيشѧتری         . چيزی شبيه به نظم برقرار گرديد     . شدند

  .کردند

جنѧѧگ داخلѧѧی درنخسѧѧتين مراحѧѧل خѧѧود، پѧѧيش از تشѧѧکيل ارتѧѧش هѧѧای واقعѧѧی و 

بѧѧه . صѧѧبی اسѧѧتآبديѧѧده شѧѧدن ايѧѧن ارتѧѧش هѧѧا، همانѧѧا يѧѧک جنѧѧگ صѧѧرفاً ع پѧѧيش از

  آتѧѧش گشѧѧائی -محѧѧض بѧѧروز نخسѧѧتين نشѧѧانه هѧѧای فعاليѧѧت از سѧѧوی دانشѧѧجويان  

 اردوی مهѧѧѧاجم نيروهѧѧѧا و تجهيѧѧѧزات -آنѧѧѧان از پشѧѧѧت سѧѧѧنگرها بѧѧѧه سѧѧѧمت ميѧѧѧدان

از ايѧѧѧن رو . تѧѧѧر از آن چѧѧѧه واقعѧѧѧاً بѧѧѧود پنداشѧѧѧت  اردوی تѧѧѧدافع را بسѧѧѧيار بѧѧѧزرگ
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ند که حملѧه را تѧا   رهبران با وجود نارضائی گارد سرخ و سربازان، تصميم گرفت       

تمرکѧѧز نيروهѧѧای ذخيѧѧره بѧѧه تعويѧѧق بيندازنѧѧد؛ آن هѧѧا عمѧѧدتاً منتظѧѧر ملѧѧوان هѧѧای     

  .کرونشتات بودند

در خѧѧلال تѧѧأخير چنѧѧد سѧѧاعته ای کѧѧه بѧѧدين سѧѧان ايجѧѧاد شѧѧد، نيروهѧѧای تقѧѧويتی    

پѧس از وعѧده ی پيѧاده نظѧام از     . کوچکی در اختيار محاصره شدگان قѧرار گرفѧت       

ندگی قزاق ها، شورای نيروهای قزاق، کميته های        جانب کرنسکی به هيئت نماي    

: نتيجѧه آن کѧه   . هنگ ها، و مجمع عمومی هنگ ها همѧه وارد شѧور شѧده بودنѧد               

دارهѧѧای هنѧѧگ اورالسѧѧکی، کѧѧه در مѧѧاه ژوئيѧѧه بѧѧرای     دو گѧѧروه کامѧѧل و مسلسѧѧل 

، بايѧد بلافاصѧله بѧه    سرکوبی بلشويک ها از جبهѧه بѧه پايتخѧت آورده شѧده بودنѧد            

 آن وعѧده، يعنѧی   مابقی واحدها نبايد پيش از برآورده شدن      . ندکاخ زمستانی برو  

امѧا حتѧی   . پيش از آمدن نيروهای تقѧويتی پيѧاده نظѧام، بѧه کمѧک حکومѧت برونѧد               

قѧѧزاق هѧѧای جѧѧوان   . نگرفѧѧت بابѧѧت دو گѧѧروه هѧѧم ايѧѧن امѧѧر بѧѧدون جروبحѧѧث سѧѧر      

حتی ناچѧار شѧدند کѧه جѧوان هѧا را در اصѧطبل               " ريش سفيدها . "اعتراض کردند 

افѧراد  . ند تا آن ها نتوانند مزاحمتѧی در راه ايѧن مأموريѧت ايجѧاد کننѧد               محبوس کن 

يشوی هنگ اورالسѧکی فقѧط در گѧرگ و مѧيش شѧامگاه در کѧاخ حاضѧر شѧدند،                   ر

آنѧان هѧѧم چѧѧون ناجيѧѧان  . يعنѧی مѧѧوقعی کѧѧه ديگѧѧر هѧيچ کѧѧس انتظارشѧѧان را نداشѧѧت  

 نداشѧتند   آن هѧا عѧادت    . اما قيافه ی ايشان گرفته بѧود      . مورد استقبال قرار گرفتند   

ری، و تѧازه کѧاملاً روشѧن نبѧود کѧه حѧق بѧا کѧدام طѧرف                    آ. بر سر کاخ هѧا بجنگنѧد      

  .است

سѧروان سѧتادی کѧه يѧک         فرمان دهѧی     قديس به  شواليه ی ژرژ  اندکی بعد چهل    

 حѧѧال معلѧѧولين . پѧѧايش از چѧѧوب بѧѧود، بѧѧه طѧѧور نѧѧامنتظر بѧѧه کѧѧاخ زمسѧѧتانی آمدنѧѧد   

بѧا همѧه ی     ... مل می کردند  ميهن پرست به مثابه ی واپسين ذخائر دموکراسی ع        
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انѧدکی بعѧد گروهѧان ضѧربتی گѧردان      . اين اوصاف حال محاصره شدگان بهتر شѧد      

گرمѧѧی شѧѧان آن بѧѧود کѧѧه ايѧѧن نيروهѧѧای   تѧѧرين دل بѧѧزرگ. زنѧѧان نيѧѧز از راه رسѧѧيد

گمان می کردنѧد کѧه      . تقويتی بدون نبرد توانسته بودند خود را به آن جا برسانند          

 يѧا جرئѧت نکѧرده انѧد راه نيروهѧای نجѧات را              صفوف نيروهѧای مهѧاجم نتوانسѧته        

افسѧѧѧرها بѧѧѧرای تسѧѧѧلای خѧѧѧود و  . پѧѧѧس دشѧѧѧمن آشѧѧѧکارا ضѧѧѧعيف بѧѧѧود  . سѧѧѧد کننѧѧѧد

." خѧدا را شѧکر کѧه اوضѧاع رو بѧه بهبѧود اسѧت               : "دانشجويان نظامی مѧی گفتنѧد     

بѧا  . نيروهای جديد به وظايف نظامی خود پѧی بردنѧد و جѧای خسѧتگان را گرفتنѧد                 

تفنѧѧگ بѧѧه دسѧѧت بѧѧا   " ضѧѧعيفه هѧѧای " بѧѧه ايѧѧن  ايѧѧن حѧѧال افѧѧراد هنѧѧگ اورالسѧѧکی  

  خانه ی واقعی کجاست؟ پس توپ. ناباوری نگاه می کردند

 هѧѧا ديѧѧر ی کرونشѧѧتات. بѧѧديهی اسѧѧت کѧѧه وقѧѧت مهاجمѧѧان دائمѧѧاً بѧѧه هѧѧدر مѧѧی رفѧѧت

آنان را ديѧر احضѧار کѧرده        .  ناگفته نماند که تقصير از خودشان نبود       -کرده بودند 

د در آن شѧب پѧر تѧب و تѧاب، در سѧپيده دم      آن ها پس از آماده ساختن خѧو       . بودند

 مسѧѧتقيماً روانѧѧه ی  ياسѧѧتربناوشѧѧکن آمѧѧور و رزمنѧѧاو  . سѧѧوار کشѧѧتی هѧѧا شѧѧدند  

 پѧس از  زاويѧا اسѧوبودی  قرار بر اين بѧود کѧه رزمنѧا و قѧديمی       . پتروگراد گرديدند 

دارهѧѧѧای دريѧѧѧائی در اورانѧѧѧين بѧѧѧائوم بѧѧѧه قصѧѧѧد خلѧѧѧع سѧѧѧلاح    پيѧѧѧاده کѧѧѧردن تفنѧѧѧگ

خل ترعѧه ی مورسѧکوی لنگѧر بينѧدازد تѧا در صѧورت              دانشجويان نظامی، در مѧد    

در پگѧѧاه پѧѧنج هѧѧزار ملѧѧوان و سѧѧرباز از  . لѧѧزوم راه آهѧѧن بالتيѧѧک را بمبѧѧاران کنѧѧد 

در . جزيره ی کوتلين پياده شدند تا بر مرکب انقѧلاب سوسياليسѧتی سѧوار گردنѧد             

ايѧن افسѧرها را بѧه جنѧگ در راه           : فرماسѧت  اتاق افسѧرها سѧکوت سѧنگينی حکѧم        

کميسѧѧѧر آن واحѧѧѧد، فلروفسѧѧѧکی . برنѧѧѧد کѧѧѧه مѧѧѧورد نفѧѧѧرت آن هاسѧѧѧتآرمѧѧѧانی مѧѧѧی 

دلѧی شѧما حسѧاب نمѧی کنѧيم،           مѧا روی هѧم    : "بلشويک، به افسرها اعلام کرد کѧه      

آزار بѧی دليلѧی بѧه شѧما         ... اما از شما می خѧواهيم کѧه در جѧای خѧود بѧاقی بمانيѧد                
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" اطاعѧت قربѧان  : "افسرها به شيوه ی نظامی پاسخ دادند کѧه   ." نخواهيم رساند 

  .جناب فرمانده هم از پل بالا رفت. و آن گاه همه در جای خود قرار گرفتند

ملѧوان هѧا مقѧدم    : به رودخانه ی نوا که می رسند فريѧاد پيروزمندانѧه ی هѧورا             

، کѧѧه در وسѧѧط  آورورادر کشѧѧتی . آمѧѧد مѧѧی گوينѧѧد   هѧѧم قطارهѧѧای خѧѧود را خѧѧوش  

.  کنѧѧدرودخانѧѧه لنگѧѧر انداختѧѧه اسѧѧت، دسѧѧته ی موسѧѧيقی شѧѧروع بѧѧه نѧѧواختن مѧѧی    

: آمدی کوتѧاه بѧه نيروهѧای تѧازه از راه رسѧيده مѧی گويѧد                 آنتونوف پس از خوش   

     در واحѧѧѧد کرونشѧѧѧتات،  ." بايѧѧѧد تصѧѧѧرفش کنѧѧѧيم  ... ايѧѧѧن کѧѧѧاخ زمسѧѧѧتانی اسѧѧѧت   "

   ايѧѧن . عناصѧѧر خѧѧود بѧѧه خѧѧود پѧѧيش قѧѧدم مѧѧی شѧѧوند      مصѧѧمم تѧѧرين و متهѧѧورترين   

شѧان راه   گای فشѧن هѧ رنگ و تفنѧگ هѧا و قطار     باف های سياه   ملوان ها با کش   

پياده شدن ايѧن نيروهѧا در بولѧوار کونوگوارديسѧکی           . را تا به انتها خواهند رفت     

در کشѧتی فقѧط يѧک نگهبѧان بѧاقی مѧی مانѧد و          . فقط چند لحظه بѧه طѧول مѧی کشѧد          

  .بس

روی پѧѧل . اينѧѧک نيروهѧѧای مسѧѧتقر در نوسѧѧکی از انѧѧدازه ی کѧѧافی هѧѧم بيشѧѧترند 

رفتѧѧه، و از روی پѧѧل مويکѧѧا ترعѧѧه ی آکاتاکرينيسѧѧکی واحѧѧد نيرومنѧѧدی موضѧѧع گ 

در ايѧن  . پوش ها و توپ های زينت به سمت کاخ زمستانی نشѧانه رفتѧه انѧد         زره

در خيابѧان  . طرف مويکا کارگران در پشت جان پناه ها مسلسѧل کѧار گذاشѧته انѧد        

        رودخانѧѧѧه ی نѧѧѧوا و . پوشѧѧѧی بѧѧѧه ديѧѧѧده بѧѧѧانی مشѧѧѧغول اسѧѧѧت  مورسѧѧѧکايا هѧѧѧم زره

 ѧѧان افتѧѧت مهاجمѧѧه دسѧѧايش بѧѧل هѧѧدپѧѧتور  . اده انѧѧکويچ دسѧѧکی و داشѧѧه چودنوسѧѧب   

قرار بѧر ايѧن اسѧت       . می رسد که افراد هنگ های گارد را به مارس فيلد بفرستند           

که بلاگونراوف از قلعه، پس از عبور از پل، با نيروهای مستقر در مѧارس فيلѧد       

راه رسѧيده انѧد بѧا قلعѧه و بѧا             بنا شده ملوان هائی که هѧم اکنѧون از         . تماس بگيرد 
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خانѧه توفѧان بايѧد شѧروع         پѧس از آتѧش تѧوپ      . تماس باشند  درآورورا  نشينان  سر

  .شود

يѧک  : در عين حال پنج کشتی جنگی از ناوگان رزمی بالتيک از راه می رسند             

بѧا ايѧن    : "فلروفسѧکی مѧی نويسѧد     . رزمناو، دو ناوشکن، و دو کشتی کوچک تر       

هديѧѧه ی کѧѧه مطمѧѧئن بѧѧوديم بѧѧا همѧѧان نيروهѧѧای موجѧѧود پيѧѧروز مѧѧی شѧѧويم، ايѧѧن      

     آدميѧѧرال وردرفسѧѧکی احتمѧѧالاً   ." نيѧѧروی دريѧѧائی روحيѧѧه ی همѧѧه را بѧѧالاتر بѧѧرد    

بهتѧی  راُاز پنجره های تالار مالاشيت می توانست ناوگان شورشѧی کوچѧک امѧا پُ               

را ببيند که نه تنها بر کاخ زمستانی و حول و حوش آن، که بѧر راه هѧای اصѧلی                     

  .منتهی به پتروگراد نيز مسلط بود

والѧѧوف همѧѧه ی رهبѧѧران سياسѧѧی نزديѧѧک بѧѧه نوت چهѧѧار بعѧѧدازظهر کودر سѧѧاع

کѧѧم بѧѧه حمايѧѧت اخلاقѧѧی   وزرای محصѧѧور دسѧѧت. حکومѧѧت را بѧѧه کѧѧاخ فѧѧرا خوانѧѧد  

بقيѧه  . از ميان همه ی دعوت شѧدگان فقѧط نѧابوکوف بѧه کѧاخ آمѧد                . احتياج داشتند 

ترتيѧѧاکوف وزيѧѧر از دسѧѧت   . گسѧѧاری کننѧѧد  تѧѧرجيح دادنѧѧد کѧѧه از پشѧѧت تلفѧѧن غѧѧم     

کѧѧاران  رئѧѧيس دولѧѧت گريختѧѧه و هѧѧم:  از دسѧѧت سرنوشѧѧت شѧѧاکی بѧѧودکرنسѧѧکی و

امѧѧا شѧايد نيروهѧای تقѧѧويتی از راه   . خѧود را بѧدون دفѧاع پشѧѧت سѧر گذاشѧته اسѧت      

اما چرا تا بѧه حѧال نرسѧيده انѧد؟ نѧابوکوف در حѧالی کѧه دزدانѧه بѧه             . شايد. برسند

بѧѧه خѧѧداحافظی   شѧѧتاب زده دلѧѧی کѧѧرد و  سѧѧاعت خѧѧود مѧѧی نگريسѧѧت، ابѧѧراز هѧѧم     

انѧدکی پѧس از سѧاعت شѧش کѧاخ           . وقع از کاخ خارج شد    ماو درست به    . ختپردا

زمستانی سرانجام به محاصѧره ی محکѧم نيروهѧای کميتѧه ی نظѧامی انقلابѧی در                  

  .از آن لحظه به بعد راه بر افراد و نيروهای کمکی بسته شد. آمد

از سوی بولوار کونوگوارديسکی، کناره ی درياسѧالاری، خيابѧان مورسѧکايا،         

کت، مارس فيلد، خيابѧان ميليѧونی و کنѧاره ی دورتسѧوی، بيضѧی               پی پراس نوسک
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صѧفوف نيرومنѧد مهاجمѧان از    . تѧر مѧی شѧد    مهاجمان دم به دم فشرده تر و تنѧگ        

دسѧت محاصѧره شѧدگان قѧرار         حصارهای آهنين باغ کاخ زمستانی، کѧه هنѧوز در         

 ميѧدان کѧاخ و خيابѧان مورسѧکايا،     مابين داشت، شروع می شد و تا طاق نصرت    

خانѧه، گوشѧه هѧѧای درياسѧالاری، و خيابѧان نوسѧѧکی در      ترعѧه ی نزديѧک رهبѧѧان  

قلعه ی پطروپل از سوی ديگر رودخانه بѧه شѧکلی           . نزديکی کاخ ادامه می يافت    

     هѧѧم بѧѧا تѧѧوپ هѧѧای شѧѧش اينچѧѧی خѧѧود از روی  آورورا. تهديѧѧدآميز اخѧѧم کѧѧرده بѧѧود 

   پѧيش و پѧѧس  ناوشѧکن هѧا بخارکنѧان بѧه     . آب هѧای نѧوا بѧه ايѧن سѧو مѧی نگريسѧѧت      

در آن لحظѧه قيѧام بѧه مѧانور نظѧامی            . می رفتند و از رودخانه حراست می کردنѧد        

  .پرفخامتی می ماند

در ميدان کѧاخ، کѧه سѧه سѧاعت پѧيش بѧه وسѧيله ی دانشѧجويان نظѧامی خلѧوت                       

پѧѧوش مسѧѧتقر شѧѧدند و درهѧѧای ورودی و خروجѧѧی را   شѧѧده بѧѧود، اينѧѧک چنѧѧد زره

بѧѧه  شѧѧتاب زده پѧѧوش هѧѧا کѧѧه د ايѧѧن زرههنѧѧوز در زيѧѧر اسѧѧامی جديѧѧ. اشѧѧغال کردنѧѧد

   هѧای مѧيهن پرسѧتانه ی پيشѧين آن هѧا ديѧده               رنگ سѧرخ نوشѧته شѧده بودنѧد، نѧام          

تحت محافظت اين هيولاهای فѧولادين، مهاجمѧان در ميѧدان کѧاخ اعتمѧاد               . می شد 

پѧوش هѧا بѧه در اصѧلی          يکѧی از زره   . به نفس بيشѧتری در خѧود حѧس مѧی کردنѧد            

گهبѧѧان آن در را خلѧѧع سѧѧلاح کѧѧرد، و آزادانѧѧه بѧѧه  کѧѧاخ نزديѧѧک شѧѧد، دانشѧѧجويان ن

  .عقب برگشت

محاصѧѧره شѧѧدگان بѧѧا وجѧѧود آن محاصѧѧره ی کامѧѧل هنѧѧوز بѧѧه وسѧѧيله ی تلفѧѧن بѧѧا  

درست است که در ساعت پنج صبح يѧک گروهѧان        . جهان خارج در تماس بودند    

 از هنگ ککزگولسѧکی وزارت جنѧگ را، کѧه کѧاخ زمسѧتانی از طѧريقش بѧا سѧتاد                  

امѧѧا حتѧѧی از آن پѧѧس هѧѧم . اس قѧѧرار داشѧѧت، اشѧѧغال کѧѧرده بѧѧود در تمѧѧفرمѧѧان دهѧѧی 

ظاهراً افسری چند ساعت بر سر دستگاه تلفن جبهه ی جنوب غربی باقی مانده              
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 خانѧѧه قѧѧرار بѧѧود، چѧѧون آن دسѧѧتگاه در يکѧѧی از اتѧѧاق هѧѧای زيرشѧѧيروانی وزارت  

بѧا ايѧن حѧال،      . داشت و به فکر مهاجمان نرسيده بود که آن جѧا را بازرسѧی کننѧد               

     پاسѧѧخ هѧѧای جبهѧѧه ی شѧѧمال دم بѧѧه دم     .  تمѧѧاس هѧѧم کماکѧѧان بѧѧی فايѧѧده بѧѧود     ايѧѧن

گѧѧردان مرمѧѧوز . خبѧѧری از نيروهѧѧای تقѧѧويتی نمѧѧی شѧѧد . طفѧѧره آميزتѧѧر مѧѧی شѧѧدند 

بѧه نظѧر مѧی رسѧيد کѧه کرنسѧکی خѧود مثѧل                . دوچرخه سوار هرگѧز از راه نرسѧيد       

 تѧر و  دلی های کوتѧاه  دوستان شهری دم به دم به هم   . غواصان ناپديد شده است   

گѧو   و نѧه موضѧوعی بѧرای گفѧت    . وزرا همه دمغ بودنѧد  . کوتاه تر اکتفا می کردند    

     و بѧѧا خѧѧود مخالفѧѧت   يѧѧک ديگѧѧر وزرا بѧѧا. وجѧѧود داشѧѧت و نѧѧه محملѧѧی بѧѧرای اميѧѧد  

برخѧی ديگѧر بѧی اراده بѧر      برخی در عѧالم هپѧروت فѧرو رفتѧه بودنѧد و         . می کردند 

تيجѧه گيѧری هѧای کلѧی علاقѧه منѧد            آن ها که بѧه ن     . کف اتاق بالا و پائين می رفتند      

يѧѧافتن مقصѧѧر دشѧѧوار . بودنѧѧد بѧѧه گذشѧѧته مѧѧی نگريسѧѧتند، و مقصѧѧر را مѧѧی جسѧѧتند

همѧѧين دموکراسѧѧی آنѧѧان را بѧѧه درون حکومѧѧت فرسѧѧتاده، بѧѧار   ! دمکراسѧѧی: نبѧѧود

ايѧن  . سنگينی بر دوششان نهѧاده، و در لحظѧه ی خطѧر آنѧان را قѧال گذاشѧته بѧود            

آری، مقصѧѧر همѧѧين  .  هѧѧا هѧѧم نظѧѧر بودنѧѧد   بѧѧار کѧѧادت هѧѧا کѧѧاملاً بѧѧا سوسياليسѧѧت     

درست است که هر دو گروه با تشکيل ائѧتلاف بѧه نهѧادی چѧون                ! دموکراسی بود 

. کنفرانس دموکراتيک، کѧه تѧا آن حѧد بѧه ايشѧان نزديѧک بѧود، پشѧت کѧرده بودنѧد                  

امѧѧا بѧѧا همѧѧه ی ايѧѧن . منظѧѧور اصѧѧلی از ائѧѧتلاف همانѧѧا اسѧѧتقلال از دموکراسѧѧی بѧѧود

      ѧی بѧده              حرف ها اگر دموکراسѧاخته نشѧه سѧورژوا از مهلکѧت بѧات حکومѧرای نج

پѧѧس اصѧѧولاً دموکراسѧѧی بѧѧرای چѧѧه وجѧѧود دارد؟ در ايѧѧن ميѧѧان ماسѧѧلوف، وزيѧѧر      

کشاورزی و سوسيال رولوسيونر راسѧت، يادداشѧتی تحريѧر کѧرد کѧه خѧود آن را          

او سѧѧوگند خѧѧورد کѧѧه بميѧѧرد و بѧѧه هنگѧѧام مѧѧرگ نفѧѧرين بѧѧه        . فريѧѧاد مѧѧرگ ناميѧѧد  

اين نيت خطيѧر     شتاب زده    های او گی  هم پال . شته باشد دموکراسی را بر زبان دا    
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ناگفته نماند که مѧرگ جنѧاب وزيѧر در    . را به وسيله ی تلفن به دوما اطلاع دادند     

حѧѧد برنامѧѧه ريѧѧزی بѧѧاقی مانѧѧد امѧѧا از حيѧѧث نفѧѧرين هѧѧای حاضѧѧر و آمѧѧاده کمبѧѧودی   

  .وجود نداشت

آن در طبقѧѧѧه ی بѧѧѧالا در جѧѧѧوار اتѧѧѧاق افسѧѧѧرها سѧѧѧالنی وجѧѧѧود داشѧѧѧت کѧѧѧه در         

      . دادنѧѧѧد" شѧѧѧامی عѧѧѧالی بѧѧѧا شѧѧѧراب"پيشѧѧѧخدمت هѧѧѧای دربѧѧѧار بѧѧѧه آقايѧѧѧان افسѧѧѧرها 

 افسѧѧѧرها ترتيѧѧѧب . حѧѧѧال انسѧѧѧان مѧѧѧی توانسѧѧѧت ناملايمѧѧѧات را دمѧѧѧی فرامѧѧѧوش کنѧѧѧد  

ارشѧѧديت را در نظѧѧر گرفتنѧѧد، بѧѧه مقايسѧѧه هѧѧای غبطѧѧه آميѧѧز پرداختنѧѧد و حکومѧѧت  

اً بѧѧر سѧѧر بѧѧاران نفѧѧرين مخصوصѧѧ . جديѧѧد را بابѧѧت ترفيعѧѧات کنѧѧدش نفѧѧرين کردنѧѧد  

 پارلمѧان قسѧم مѧی خѧورد کѧه در            -همين ديѧروز در پѧيش     : کرنسکی باريدن گرفت  

برخѧی از  . سنگر خѧود جѧان بسѧپرد، و امѧروز لچѧک بѧه سѧر از شѧهر مѧی گريѧزد               

. افسѧѧرها کوشѧѧيدند تѧѧا بѧѧه اعضѧѧای حکومѧѧت ثابѧѧت کننѧѧد مقاومѧѧت بيهѧѧوده اسѧѧت        

کوشيد آنѧان را    پالچينسکی پرانرژی اعلام کرد که اين افسرها بلشويکند و حتی           

  .بازداشت کند

دانشجويان می خواستند بدانند که بعداً چѧه اتفѧاقی خواهѧد افتѧاد و از حکومѧت        

در خѧلال ايѧن جلسѧه ی    . توضيحاتی خواستند که حکومت قادر بѧه دادنشѧان نبѧود    

 ارتѧѧش اتمѧѧام   فرمѧѧان دهѧѧی  دانشѧѧجويان و وزرا، کيشѧѧکين از سѧѧتاد   مѧѧابين تѧѧازه

بѧѧه دسѧت آنتونѧѧوف امضѧѧاء شѧѧده و بѧѧه وسѧѧيله ی  حجتѧی همѧѧراه بѧѧا خѧѧود آورد کѧѧه  

دوچرخه سواری از طѧرف قلعѧه ی پطروپѧل بѧه پورادلѧوف سررشѧته دار تحويѧل                   

تسليم شويد و پادگѧان کѧاخ زمسѧتانی را خلѧع سѧلاح کنيѧد؛ وگرنѧه                : داده شده بود  

ت دقيقѧه  های جنگی به رويتان آتش خواهند گشود؛ بيس ی  توپ های قلعه و کشت    

 ايѧن فرجѧه، کوتѧاه بѧه نظѧر رسѧيده و پورادلѧوف موفѧق شѧده                   . فرصت تأمل داريѧد   

اعضѧѧѧای نظѧѧѧامی حکومѧѧѧت، يعنѧѧѧی  . بѧѧѧود ده دقيقѧѧѧه ی ديگѧѧѧر هѧѧѧم بѧѧѧه آن بيفزايѧѧѧد  
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آنѧѧان : پرداختنѧد  مسѧأله  مانيکوفسѧکی و وردرفسѧکی، بѧه طѧѧرز سѧاده ای بѧه ايѧѧن     

 يعنی اتمام حجѧت     -يمگفتند که چون جنگيدن امکان ندارد بايد در فکر تسليم باش          

اما وزرای غيرنظامی سرسختی به خرج دادنѧد و دسѧت آخѧر تصѧميم             . را بپذيريم 

گرفتند که اتمام حجت را بی جواب بگذارند و از دومای شهر، بѧه عنѧوان يگانѧه            

ايѧѧѧن اسѧѧѧتمداد از دومѧѧѧا . سѧѧѧازمان قѧѧѧانونی موجѧѧѧود در پايتخѧѧѧت، اسѧѧѧتمداد بطلبنѧѧѧد

  . خواب آلود دموکراسی بودواپسين کوشش برای بيدار کردن وجدان

تقاضا کѧرد او  . پورادلوف چون پايان دادن به مقاومت را ضروری می دانست     

بѧی اعتمѧادی بѧه صѧحت مسѧير انتخѧابی حکومѧت              "را مرخص کنند، و دليلش را       

پيش از آن که استعفای اين افسѧر مѧورد قبѧول واقѧع شѧود، بѧه          . ذکر کرد " موقت

 نيم ساعت واحدی مرکب از گѧارد سѧرخ و        ظرف تقريباً . ترديد او خاتمه داده شد    

 ستوان سومی از هنگ پاولوفسکی، سѧتاد       فرمان دهی    ملوان ها و سربازها، به    

       را بѧѧѧدون آن کѧѧѧه بѧѧѧا کمتѧѧѧرين مقѧѧѧاومتی مواجѧѧѧه شѧѧѧوند بѧѧѧه اشѧѧѧغال    فرمѧѧѧان دهѧѧѧی 

 تصѧرف سѧتاد   . خود درآوردند و سررشѧته دار ضѧعيف القلѧب را بازداشѧت کردنѧد              

       عت پѧѧѧيش امکѧѧѧان داشѧѧѧت چѧѧѧون سѧѧѧاختمان سѧѧѧتاد از     از چنѧѧѧد سѧѧѧا فرمѧѧѧان دهѧѧѧی  

پѧѧوش هѧѧا بѧѧه ميѧѧدان کѧѧاخ،   امѧѧا تѧѧا پѧѧيش از آمѧѧدن زره. داخѧѧل کѧѧاملاً بѧѧی دفѧѧاع بѧѧود 

مهاجمѧѧان بѧѧيم نѧѧاک بودنѧѧد کѧѧه مبѧѧادا خѧѧروج دانشѧѧجويان از کѧѧاخ ارتبѧѧاط آن هѧѧا را  

  .قطع کند

       سѧѧبب شѧѧد کѧѧه کѧѧاخ زمسѧѧتانی خѧѧود را بѧѧيش      فرمѧѧان دهѧѧی  از کѧѧف رفѧѧتن سѧѧتاد 

      اينѧѧک وزرا از تѧѧالار مالاشѧѧيت، کѧѧه پنجѧѧره هѧѧايش      . از پѧѧيش يتѧѧيم احسѧѧاس کنѧѧد   

    خمپѧاره مѧی طلبيѧد، بيѧرون رفتنѧد           آورورابه نوا باز می شد و تѧو گѧوئی از              رو  

      و بѧѧه يکѧѧی از آپارتمѧѧان هѧѧای بѧѧی شѧѧمار کѧѧاخ، کѧѧه پنجѧѧره هѧѧايش بѧѧه صѧѧحن بѧѧاز       

حال فقѧط يѧک لامѧپ تѧک افتѧاده           . دچراغ ها را خاموش کردن    . می شد، پناه بردند   
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 ش بѧѧه پنجѧѧره هѧѧا  رروی ميѧѧز مѧѧی سѧѧوخت کѧѧه چنѧѧد روزنامѧѧه مѧѧانع از تѧѧابش نѧѧو     

  .بودند

 شѧليک کنѧد چѧه بѧر         آورورااگѧر   : وزرا از همکار دريѧانورد خѧود مѧی پرسѧيدند          

سر کѧاخ خواهѧد آمѧد؟ و جنѧاب درياسѧالار بѧا کمѧال ميѧل، و بѧا احسѧاس غѧرور از                    

. بѧѧه تلѧѧی از خѧѧاک تبѧѧديل خواهѧѧد شѧѧد: خ مѧѧی دادخانѧѧه ی دريѧѧائی خѧѧود، پاسѧѧ تѧѧوپ

وردرفسکی تسليم را ترجيح می داد، و بی ميل نبود که اين مقامات کشѧوری را                

شѧليک  آورورا  امѧا   . بترساند و آنان را از شѧجاعت بѧی موقعشѧان بѧر حѧذر بѧدارد                

شѧايد بلشѧويک هѧا پѧس از همѧه ی ايѧن حѧرف هѧا                  . قلعѧه هѧم خѧاموش بѧود       . نکرد

  مورد اجرا نگذارند؟تهديد خود را به 

   ژنѧѧѧرال بѧѧѧاگراتونی، کѧѧѧه بѧѧѧه جانشѧѧѧينی پولکوفنيکѧѧѧوف بѧѧѧی اراده انتخѧѧѧاب شѧѧѧده 

 داری سѧمت  بود، در اين لحظه مناسب ديѧد کѧه اعѧلام کنѧد ديگѧر حاضѧر بѧه نگѧاه               

         او بѧѧѧѧه دسѧѧѧѧتور کيشѧѧѧѧکين  . حѧѧѧѧوزه ی نظѧѧѧѧامی پتروگѧѧѧѧراد نيسѧѧѧѧت  فرمѧѧѧѧان دهѧѧѧѧی  

جѧѧه داده شѧѧد و بلافاصѧѧله از کѧѧاخ تنѧѧزل در" بѧѧی لياقѧѧت"جنѧѧاب ژنѧѧرال بѧѧه عنѧѧوان 

      فرمانѧѧده ی پيشѧѧين بѧѧه محѧѧض بيѧѧرون آمѧѧدن از دروازه ی کѧѧاخ       . اخѧѧراج گرديѧѧد 

. بѧѧه دسѧѧت ملѧѧوان هѧѧا افتѧѧاد و بѧѧه آسايشѧѧگاه هѧѧای ملѧѧوان هѧѧای بالتيѧѧک بѧѧرده شѧѧد   

ممکن بود جناب ژنرال به سرنوشت شومی دچѧار شѧود، امѧا پودويسѧکی ضѧمن                 

ملѧѧه ی نهѧѧائی، بѧѧاگراتونی را زيѧѧر بѧѧال خѧѧود  بازديѧѧد از نيروهѧѧای خѧѧود پѧѧيش از ح 

  .گرفت

 هѧای مجѧاور ديدنѧد کѧه چگونѧه کѧاخ        بسياری از افراد از خيابان هѧا و لنگرگѧاه      

که تا چنѧد لحظѧه پѧيش بѧا صѧدها چѧراغ نوربѧاران شѧده بѧود، ناگهѧان در تѧاريکی                         

ردمايسѧتر،  . دوستان حکومت هم در ميѧان ايѧن شѧاهدان وجѧود داشѧتند       . فرورفت

       تاريѧѧѧک شѧѧѧدن کѧѧѧاخ معمѧѧѧای    : "کѧѧѧاران کرنسѧѧѧکی، نوشѧѧѧته اسѧѧѧت    يکѧѧѧی از هѧѧѧم 
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اين دوستان برای حѧل ايѧن معمѧا اقѧدامی بѧه عمѧل               ." دلهره آوری به وجود آورد    

  . اما بايد تصديق کنيم که امکاناتش چندان وسيع نبود. نياوردند

 دانشѧѧجويان نظѧѧامی از پشѧѧت تѧѧل هѧѧای هيѧѧزم نيروهѧѧائی را کѧѧه در ميѧѧدان کѧѧاخ      

 زير نظر داشتند و هر يک از حرکات دشمن را با آتѧش تفنѧگ و               صف می بستند  

 شѧѧب هنگѧѧام تيرانѧѧدازی .  جѧѧواب مѧѧی شѧѧنيدندو مشѧѧابهاً. مسلسѧѧل پاسѧѧخ مѧѧی گفتنѧѧد

امѧѧا تعѧѧداد قربانيѧѧان از چنѧѧد تѧѧن  . بѧѧه هѧѧر دو طѧѧرف تلفѧѧاتی وارد آمѧѧد . تѧѧر شѧѧد گѧѧرم

يѧѧونی در ميѧѧدان کѧѧاخ، در کنѧѧاره ی رودخانѧѧه، و در خيابѧѧان ميل . تجѧѧاوز نمѧѧی کѧѧرد

       هѧѧѧا پنهѧѧѧان ی مهاجمѧѧѧان خويشѧѧѧتن را بѧѧѧا شѧѧѧرايط وفѧѧѧق مѧѧѧی دادنѧѧѧد، پشѧѧѧت برآمѧѧѧدگ

. می شدند، در چاله چوله سنگر می گرفتنѧد، خѧود را بѧه ديوارهѧا مѧی چسѧباندند                   

در ميان نيروهای ذخيره سربازها و گاردهای سرخ خود را بѧر گѧرد آتѧش هѧائی                  

و بابѧت کنѧدی رهبѧران بѧه         که به هنگام غروب برافروخته بودند گѧرم مѧی کردنѧد             

  .آن ها ناسزا می گفتند

روها، روی پله هѧا، در کنѧار درهѧای ورودی،            در داخل کاخ دانشجوها در راه     

نگهبان های بيرونی خود را بѧه حصѧارها و          . و در صحن کاخ موضع می گرفتند      

 در آن سѧѧاختمان هѧѧزاران تѧѧن جѧѧا مѧѧی گرفتنѧѧد، امѧѧا فعѧѧلاً . ديوارهѧѧا چسѧѧبانده بودنѧѧد

قسѧѧمت هѧѧای وسѧѧيعی در پشѧѧت شѧѧبکه ی دفѧѧاعی . تѧѧن در آن جѧѧا داشѧѧتندچنѧѧد صѧѧد 

بيشѧѧتر پѧѧيش خѧѧدمت هѧѧا يѧѧا گريختѧѧه و يѧѧا پنهѧѧان شѧѧده . مѧѧرده بѧѧه نظѧѧر مѧѧی رسѧѧيدند

بسياری از افسرها به بوفه ی کاخ پناه برده و در آن جا پيشخدمت هѧائی    . بودند

يشѧѧان را کѧѧه هنѧѧوز موفѧѧق بѧѧه فѧѧرار نشѧѧده بودنѧѧد مجبѧѧور مѧѧی کردنѧѧد کѧѧه دائمѧѧاً برا  

عياشی مستانه ی افسرها در آن کاخ مصيبت زده نمѧی توانسѧت             . شراب بياورند 

بزنگѧاه نѧه    . از چشم دانشجوها و قزاق ها و معلولين و زنان سرباز پنهان بماند            

  . فقط از خارج که از داخل نيز نزديک می شد
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خانѧه ناگهѧان بѧه فرمانѧده ی شѧبکه ی دفѧاع               يکی از افسرهای جوخѧه ی تѧوپ       

دانشѧѧѧѧجوها در پيѧѧѧѧروی از دسѧѧѧѧتور فرمانѧѧѧѧده ی دانشѧѧѧѧکده ی  : د کѧѧѧѧهگѧѧѧѧزارش دا

کنستانتينوفسѧکی سѧѧلاح هѧѧای خѧѧود را در کنѧѧار در ورودی بѧѧه جѧѧا نهѧѧاده و عѧѧازم  

جنѧاب فرمانѧده سѧعی کѧرد اعتѧراض          ! چه ضربه ی خائنانه ای    . رفتن به خانه اند   

 دانشجوها ايѧن نکتѧه    .  او نمی توانست دستور بدهد     در اين جا هيچ کس جز     : کند

دانشѧکده، کѧه    را درک می کردند، اما با اين حال ترجيح می دادند از فرمانѧده ی                

بѧه نوبѧه ی خѧود در زيѧر فشѧار کميسѧر کميتѧه ی نظѧامی انقلابѧی عمѧل مѧی کѧѧرد،            

ها، همراه با چهار تѧوپ از شѧش تѧوپ موجѧود، کѧاخ            ی  بيشتر توپچ . پيروی کنند 

شѧѧان کѧѧرد و آنѧѧان  يکѧѧی گشѧѧتی سѧѧرباز در خيابѧѧان نوسѧѧکی متوقف . را تѧѧرک گفتنѧѧد

هѧѧѧای هنѧѧѧگ ی کوشѧѧѧيدند مقاومѧѧѧت بѧѧѧه خѧѧѧرج دهنѧѧѧد، امѧѧѧا در ايѧѧѧن گيѧѧѧرودار گشѧѧѧت   

ها را خلع سѧلاح کردنѧد و آن هѧا          ی  پوش از راه رسيدند، توپچ     پالوفسکی با زره  

دو تѧوپ ديگѧر را   . را همراه با دو توپ به آسايشگاه هنگ پالوفسѧکی فرسѧتادند        

 هايشѧѧان را بѧѧه سѧѧمت کѧѧاخ  در نوسѧѧکی و روی پѧѧل مويکѧѧا مسѧѧتقر کردنѧѧد و لولѧѧه 

  .زمستانی نشانه رفتند

. دو گѧروه از افѧѧراد هنѧѧگ اورالسѧѧکی هنѧѧوز بيهѧوده منتظѧѧر رفقѧѧای خѧѧود بودنѧѧد  

ساوينکوف که با شورای نيروهای قزاق روابط نزديک داشت و حتی به عنوان             

ال ژنѧر  هѧم کѧاری    پارلمان رفته بѧود، سѧعی کѧرد بѧا    -نماينده ی اين شورا به پيش    

امѧѧا، همѧѧان طѧѧور کѧѧه ميلѧѧی يوکѧѧوف بѧѧه . آوردهѧѧا را بѧѧه حرکѧѧت درآلکسѧѧيف قѧѧزاق 

همѧѧان قѧѧدر از اداره ی "سѧѧای شѧѧورای قѧѧزاق هѧѧا ؤدرسѧѧتی متوجѧѧه شѧѧده اسѧѧت، ر

هنگ قزاق عاجز بودنѧد کѧه فرمانѧدهان ارتѧش از اداره  نيروهѧای پادگѧان عѧاجز            

له، سѧرانجام اعѧلام کѧرد    أهنگ قزاق پس از بررسѧی همѧه جانبѧه ی مسѧ           ." بودند

 پياده نظام حرکت نخواهد کرد، و بѧه کميتѧه ی نظѧامی انقلابѧی پيشѧنهاد                  که بدون 
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هنگ اورالسѧکی   . کرد که برای مراقبت از اموال حکومت به خدمت کميته درآيد          

در عѧѧين حѧѧال تصѧѧميم گرفѧѧت کѧѧه نماينѧѧدگان خѧѧود را بѧѧه کѧѧاخ زمسѧѧتانی بفرسѧѧتد و  

ا احساسѧѧات ايѧѧن پيشѧѧنهاد بѧѧ . افѧѧراد دو گѧѧروه خѧѧود را بѧѧه سѧѧربازخانه فرابخوانѧѧد   

همѧѧه ی ايѧѧن  . اورالسѧѧکی کѧѧاملاً جѧѧور درمѧѧی آمѧѧد   " ريѧѧش سѧѧفيدهای "مشѧѧخص 

 از جملѧه چنѧد نفѧر    -دانشѧجويان دانشѧکده ی افسѧری   : غريبه بودنѧد دوروبری ها  

 قѧѧزاق هѧѧا بѧѧا  . نѧѧث ضѧѧربتیؤ بلѧѧه، و ايѧѧن نيروهѧѧای م - افسѧѧرهای معلѧѧول-يهѧѧودی

. ر کردنѧد چهره های اخم آلѧود و خشѧمگين زيѧن و خѧورجين خѧود را جمѧع و جѧو             

از کرنسѧکی   بѧرای دفѧاع  . ديگر هيچ استدلالی نمی توانسѧت بѧر آنѧان اثѧر بگѧذارد       

امѧا مѧردم روسѧيه در کنѧار       .. .جهودهѧا و ضѧعيفه هѧا      "نѧده بѧود؟     چه کسی باقی ما   

معلوم شد که قزاق ها بѧا مهاجمѧان در تمѧاس بѧوده انѧد، و از         ." لنين ايستاده اند  

. داشѧѧتند، اجѧѧازه ی عبѧѧور يافتنѧѧد   يѧѧک در خروجѧѧی، کѧѧه مѧѧدافعان از آن اطѧѧلاع ن    

. هنگѧѧامی کѧѧه افѧѧراد هنѧѧگ اورالسѧѧکی کѧѧاخ را تѧѧرک کردنѧѧد سѧѧاعت نѧѧه شѧѧب بѧѧود    

ايشان موافقت کردند که برای دفاع از آن آرمان پوچ فقط مسلسѧل هѧای خѧود را          

  .به جا نهند

بلشويک ها قبلاً از طريق همين در، از سمت خيابان ميليѧونی، بѧه درون کѧاخ                 

دم بѧه دم افѧراد مرمѧوز        . تѧا روحيѧه ی دشѧمن را تضѧعيف کننѧد           رخنه کرده بودنѧد     

. مقاومت بی فايده است   . روها در کنار دانشجوها سبز می شدند       بيشتری در راه  

ѧѧای       ی شورشѧѧد؛ از نيروهѧѧه انѧѧن را گرفتѧѧای راه آهѧѧتگاه هѧѧهر و ايسѧѧام شѧѧا تمѧѧه

      چѧѧѧارگی دائمѧѧѧاً دروغ ی فقѧѧѧط از روی بѧѧѧ"تقѧѧѧويتی خبѧѧѧری نيسѧѧѧت، در داخѧѧѧل کѧѧѧاخ 

پѧس حѧالا بايѧد چکѧار کنѧيم؟ حکومѧت از             : دانشѧجوها مѧی پرسѧيدند     ..." می گويند 

فقѧط وزرا بѧه تصѧميم پيشѧين خѧود           . صدور فرمѧان هѧای مسѧتقيم امتنѧاع مѧی کѧرد            

 ايѧن بѧدان معنѧا بѧود        . چسبيده بودند؛ سايرين آزاد بودند به ميѧل خѧود رفتѧار کننѧد             
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 ومѧѧت ديگѧѧر نѧѧه بѧѧرای حک. کѧѧه هѧѧرکس مѧѧی توانسѧѧت آزادانѧѧه از کѧѧاخ خѧѧارج شѧѧود 

اراده ای بѧѧاقی مانѧѧده بѧѧود و نѧѧه انديشѧѧه ای؛ وزرا دسѧѧت روی دسѧѧت گذاشѧѧته و      

مѧا در آن تلѧه مѧوش        : "ماليѧانتويچ بعѧداً روايѧت کѧرد کѧه         . منتظر سرنوشت بودند  

  گوهѧای کوتѧاه، يѧا همѧه بѧا هѧم و             و   گاه به گاه بѧرای گفѧت      . عظيم سرگردان بوديم  

  ѧѧی شѧѧع مѧѧم جمѧѧک، دور هѧѧای کوچѧѧروه هѧѧا در گѧѧرود  -ديميѧѧا و مطѧѧوم و تنهѧѧمحک   

از ميان اين خلاء شجاعت      بر گردمان خلاء درونمان خلاء، و     .. .گان بوديم ه  هم

  ."روحی ناشی از بی تفاوتی پديد می آمدی ب

 اوفسينکو و بلاگونراوف توافق کرده بودند که پس از محاصѧره ی             -آنتونوف

 بѧه   آوروراود، و   رنگѧی بѧر تيѧر پѧرچم قلعѧه افراشѧته شѧ              کامل کاخ، فانوس سرخ   

و . محض مشاهده ی اين علامت برای ترسѧاندن کѧاخ تѧوپی توخѧالی شѧليک کنѧد                  

آن گاه در صورت سرسختی محاصره شدگان، قلعه می بايد با تѧوپ هѧای سѧبک                 

 بѧا  آورورااگѧر بعѧد از ايѧن هѧم کѧاخ تسѧليم نشѧد،             . خود کاخ را واقعاً بمبѧاران کنѧد       

هѧѧѧدف از ايѧѧѧن روش . يѧѧѧردتѧѧѧوپ هѧѧѧای شѧѧѧش اينچѧѧѧی خѧѧѧود کѧѧѧاخ را زيѧѧѧر آتѧѧѧش بگ

تصѧѧاعدی آن بѧѧود کѧѧه تعѧѧداد تلفѧѧات و ميѧѧزان خسѧѧارات، نظѧѧر بѧѧه ايѧѧن کѧѧه غيرقابѧѧل 

ی سѧاده    مسѧأله    اما راه حل پيچيѧده ی ايѧن       . اجتناب بودند، به حداقل کاهش بيابد     

. مشکلات اجرای اين نقشه کѧاملاً آشѧکارند  . می رفت که نتيجه ی معکوس بدهد 

معلѧوم مѧی شѧود کѧه فѧانوس          : نѧگ آغѧاز کننѧد     ر بايد کار را بѧا يѧک فѧانوس سѧرخ          

   مقѧداری وقѧت در جسѧتجوی فѧانوس تلѧف مѧی کننѧد             . رنگ دم دسѧت ندارنѧد      سرخ

       امѧѧا کѧѧار آسѧѧانی نيسѧѧت کѧѧه فѧѧانوس را طѧѧوری بѧѧه       . و سѧѧرانجام آن را مѧѧی يابنѧѧد  

   دوبѧاره و سѧه بѧاره تѧلاش مѧی کننѧد      . پرچم ببنديم که از همه طرف ديده شود     تير

         بهѧѧѧا دائمѧѧѧاً از دسѧѧѧت   ضѧѧѧمناً وقѧѧѧت گѧѧѧران . رسѧѧѧت عايѧѧѧد نمѧѧѧی شѧѧѧود و نتيجѧѧѧه ی د

  .می رود
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بѧه گѧزارش    بنѧا . خانѧه پديѧد آمѧد    با ايѧن حѧال، مشѧکل اصѧلی در ارتبѧاط بѧا تѧوپ           

          . بلاگѧѧѧونراوف بمبѧѧѧاران فѧѧѧوری پايتخѧѧѧت از نيمѧѧѧروز بѧѧѧه بعѧѧѧد ممکѧѧѧن شѧѧѧده بѧѧѧود     

جѧѧز آن تѧѧوپ زنگѧѧار چѧѧون بѧѧه . در حقيقѧѧت امѧѧر، وضѧѧع ابѧѧداً بѧѧه ايѧѧن صѧѧورت نبѧѧود

خانѧه ی دائمѧی      کنѧد، قلعѧه فاقѧد تѧوپ        گرفته ای که فرارسيدن ظهѧر را اعѧلام مѧی          

ايѧن  . بود، لازم بѧود کѧه تѧوپ هѧای صѧحرائی از ديوارهѧای قلعѧه بѧالا بѧرده شѧوند                     

اما در پيدا کѧردن تѧوپچی   . ع پيش از نيمروز انجام گرفت  ققسمت از برنامه به وا    

 يکѧی از همѧان      - بѧود کѧه گروهѧان تѧوپ خانѧه            از پيش معلѧوم   .  پديد آمد  مشکلاتی

 ابѧداً   -داری نکѧرده بودنѧد      که در ماه ژوئيѧه از بلشѧويک هѧا جانѧب            گروهان هائی 

 فرمѧان دهѧی     ايѧن گروهѧان همѧين روز پѧيش بѧه فرمѧان سѧتاد              . قابل اعتماد نيسѧت   

انتظѧѧار نمѧѧی رفѧѧت کѧѧه ايѧѧن    . ارتѧѧش بѧѧره صѧѧفتانه از يѧѧک پѧѧل مراقبѧѧت کѧѧرده بѧѧود     

ورا خنجر بزند، امѧا ضѧمناً قصѧد هѧم نداشѧت کѧه بѧه خѧاطر         گروهان از پشت به ش 

هنگامی که وقت عمل فرا رسيد، ستوان سوم        . شورا خود را به آب و آتش بزند       

 روغن ندارنѧد؛     کن ها  توپ ها زنگار گرفته اند؛ متراکم     : گروهان گزارش داد که   

بѧѧه احتمѧѧال قѧѧوی تѧѧوپ هѧѧا وضѧѧع درسѧѧتی نداشѧѧتند، امѧѧا  . و شѧѧليک نѧѧاممکن اسѧѧت

     هѧѧا تعمѧѧداً از زيѧѧر بѧѧار مسѧѧئوليت شѧѧانه خѧѧالی    ی تѧѧوپچ. ديگѧѧری بѧѧود  چيѧѧزمطلѧѧب 

آنتونѧѧوف خشѧѧماگين . مѧѧی کردنѧѧد و کميسѧѧرهای بѧѧی تجربѧѧه را دسѧѧت مѧѧی انداختنѧѧد

کѧѧاری کѧѧرده اسѧѧت؟  چѧѧه کسѧѧی در نقشѧѧه خѧѧراب. خѧѧود را بѧѧا قѧѧايق بѧѧه قلعѧѧه رسѧѧاند

هѧر دو  . بلاگونراوف قضيه ی فانوس و روغن و ستوان سوم را به او می گويѧد   

 هائی که از باران های اخيѧر       چال شب، تاريکی، آب  . به سمت توپ راه می افتند     

از سوی ديگر رودخانѧه صѧدای آتѧش داغ تفنѧگ و     . در صحن قلعه جمع شده اند    

. در دل تاريکی بلاگونراوف راه را گم می کنѧد . غرش مسلسل به گوش می رسد     

 سѧѧکندری خѧѧوران و چѧѧال هѧѧا، برافروختѧѧه از بѧѧی صѧѧبری،  آنتونѧѧوف از ميѧѧان آب
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بلاگѧونراوف  . افتان در گل و لای، کميسر را در صحن تاريک قلعه دنبال می کند             

وف در کنѧار فانوسѧی کѧه بѧا شѧعله ای بسѧيار ضѧعيف                 نѧ آنتو: "روايت می کند کѧه    

می سوخت، از حرکت باز ايستاد و از فراز شيشه های عيѧنکش، تقريبѧاً ممѧاس          

         ѧت  با صورت من، با نگاهی پرسنده به من چشѧی     . م دوخѧای او نگرانѧم هѧدر چش

آنتونѧѧوف يѧک لحظѧѧه ظѧن بѧѧه خيانѧت بѧѧرده بѧود، حѧѧال آن کѧه فقѧѧط      ." پنهѧانی ديѧدم  

  .سهل انگاری در ميان بود

متѧراکم  ... زنگѧار : ها سرسختی می کردند   ی  توپچ. سرانجام محل توپ پيدا شد    

ن آنتونوف دستور داد که از رزمناوها توپچی بياورند و هم چنѧي        . روغن... کننده

مѧا  ا. از توپ عتيقѧی کѧه فرارسѧيدن ظهѧر را اعѧلام مѧی کѧرد علامتѧی شѧليک کننѧد           

آنѧان  .  قلعه به طرز مشکوکی بѧا تѧوپ عتيѧق اتѧلاف وقѧت مѧی کردنѧد            هایی  وپچت

يقيناً احساس می کردند که فرمانѧدهان نيѧز، حѧال کѧه نѧه در پشѧت تلفѧن بلکѧه در                   

 ی سѧنگين متوسѧل      خانѧه  کنار آنان بودند، به طور جѧدی نمѧی خواسѧتند بѧه تѧوپ              

خانѧѧه  حتѧѧی در پѧѧس ايѧѧن نقشѧѧه ی نسѧѧنجيده بѧѧرای اسѧѧتفاده از آتѧѧش تѧѧوپ   . شѧѧوند

خانѧѧه هѧѧم بتѧѧوانيم قضѧѧيه را  شѧѧايد بѧѧدون تѧѧوپ: همѧѧين انديشѧѧه احسѧѧاس مѧѧی شѧѧود 

  .فيصله دهيم

 هѧѧѧم چنѧѧѧان کѧѧѧه . شخصѧѧѧی در تѧѧѧاريکی صѧѧѧحن حيѧѧѧاط دوان دوان پѧѧѧيش مѧѧѧی آيѧѧѧد

لای فرو می غلتد، انѧدکی      نزديک می شود سکندری می خورد و به درون گل و            

    دشѧѧنام مѧѧی دهѧѧد امѧѧا خشѧѧمگين نيسѧѧت، آن گѧѧاه شѧѧادمان و بѧѧا صѧѧدائی مѧѧرتعش          

      در ." نѧѧѧد اکѧѧѧاخ تسѧѧѧليم شѧѧѧده و افرادمѧѧѧان تѧѧѧوی کѧѧѧاخ   : "فريѧѧѧاد برمѧѧѧی آورد کѧѧѧه 

ما هѧم همѧين   ! "چه خوب شد که آن تأخير پيش آمد     . های وجدآميز ی  آغوش کش 

امѧا چѧرا در آن      . فاصله فراموش می شوند   ها بلا  متراکم کن !" فکر را می کرديم   

طرف رودخانه هنوز دست از تيراندازی برنداشته اند؟ شايد گروه های منفردی            
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شѧايد سѧوءتفاهمی پѧيش      . از دانشجويان در تسليم سرسѧختی بѧه خѧرج مѧی دهنѧد             

کѧѧاخ زمسѧѧتانی تسѧѧخير  : ی از آب درآمѧѧدشѧѧخو آمѧѧده باشѧѧد؟ ايѧѧن سѧѧوءتفاهم خبѧѧر  

 محاصѧѧره ی کѧѧاخ ادامѧѧه پيѧѧدا . را گرفتѧѧه انѧѧدان دهѧѧی  فرمѧѧنشѧѧده، بلکѧѧه فقѧѧط سѧѧتاد

  .کرد

چودنوفسѧѧѧکی تسѧѧѧليم ناشѧѧѧدنی در توافѧѧѧق سѧѧѧری بѧѧѧا گروهѧѧѧی از دانشѧѧѧجويان       

: دانشکده ی افسѧری اورانѧين بѧائوم بѧرای شѧروع مѧذاکرات وارد کѧاخ مѧی شѧود                    

. ام از هѧѧيچ فرصѧѧتی بѧѧرای جهيѧѧدن بѧѧه درون خѧѧط آتѧѧش نمѧѧی گѧѧذرديѧѧايѧن مخѧѧالف ق 

ن جسور را بازداشت مѧی کنѧد، امѧا زيѧر فشѧار دانشѧجويان                پالچينسکی اين شيطا  

اورانين بѧائوم ناچѧار مѧی شѧود هѧم چودنوفسѧکی و هѧم تعѧدادی از دانشѧجوها را                      

حضѧور  . اينان چند تن از اسѧواران ژرژقѧديس را هѧم بѧا خѧود مѧی برنѧد                  . آزاد کند 

نѧѧѧامنتظر دانشѧѧѧجويان در ميѧѧѧدان در ميѧѧѧان صѧѧѧفوف سѧѧѧربازها ايجѧѧѧاد اغتشѧѧѧاش و 

اما چون مهاجمѧان درمѧی يابنѧد کѧه ايѧن افѧراد تسѧليم شѧده انѧد،                    . ی کند آشفتگی م 

منتهѧѧا فقѧѧط اقليѧѧت کѧѧوچکی تسѧѧليم شѧѧده  . فريادهѧѧای سرورآميزشѧѧان تمѧѧامی نѧѧدارد

تيرانѧѧدازی . مѧѧابقی هѧѧم چنѧѧان از پشѧѧت سѧѧنگرهای خѧѧود شѧѧليک مѧѧی کننѧѧد    . اسѧѧت

چѧѧراغ الکتريکѧѧی صѧѧحن کѧѧاخ هѧѧدف خѧѧوبی از      . مهاجمѧѧان افѧѧزايش يافتѧѧه اسѧѧت   

دانشجوها به دشواری موفق مѧی شѧوند چѧراغ را خѧاموش     . ها می سازد دانشجو

دانشѧѧجوها چѧѧراغ را بѧѧه . دسѧѧتی ناپيѧѧدا بѧѧار ديگѧѧر چѧѧراغ را روشѧѧن مѧѧی کنѧѧد. کننѧѧد

کѧѧش کѧѧاخ را پيѧѧدا مѧѧی کننѧѧد و وادارش مѧѧی کننѧѧد   گلولѧѧه مѧѧی بندنѧѧد، و سѧѧپس سѧѧيم

  .جريان برق را قطع کند

بѧه اطلاعѧاتی کѧه     بنѧا .  داردگردان زنان ناگهان اعلام مѧی کنѧد کѧه قصѧد خѧروج      

 بѧه لنѧين پيوسѧته انѧد و          فرمѧان دهѧی      زنان دريافت داشѧته انѧد، کارکنѧان سѧتاد کѧل           

و . پس از خلع سѧلاح تعѧدادی از افسѧرها ژنѧرال آلکسѧيف را بازداشѧت کѧرده انѧد              
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چون فقط ژنرال آلکسيف می تواند روسيه را نجات دهد، بايد بѧه هѧر قيمتѧی کѧه                   

مانده قدرت بازداری زنان را از اين اقѧدام جنѧون آميѧز      جناب فر . شده نجاتش داد  

رف طѧѧدر لحظѧѧه ی خѧѧروج زنѧѧان فѧѧانوس هѧѧای بلنѧѧد الکتريکѧѧی در هѧѧر دو  . نѧѧدارد

کѧѧش بѧѧا خشѧѧمی شѧѧديد بѧѧه  دروازه روشѧѧن مѧѧی شѧѧوند، افسѧѧری در جسѧѧتجوی سѧѧيم

او در وجѧود ايѧن چѧاکران پيشѧين تѧزار      : پيشخدمت های کѧاخ حملѧه ور مѧی شѧود      

 ѧѧلاب را مѧѧادی انقѧد ايѧيم. ی بينѧѧه سѧѧت   او بѧѧادتر اسѧѧی اعتمѧѧم بѧن هѧѧاخ از ايѧѧش کѧک :

بѧه رغѧم    ." اگر لازمѧت نداشѧتم مѧدت هѧا پѧيش تѧو را بѧه آن دنيѧا فرسѧتاده بѧودم                      "

ѧѧه کشѧѧيمی تپانچѧѧدآميز، سѧѧای تهديѧѧت هѧѧاجز اسѧѧک عѧѧش از کمѧѧلی . کѧѧدهای اصѧѧکلي

ملوان ها وارد نيروگѧاه شѧده و کنتѧرل شѧبکه ی بѧرق را      . برق همه قطع شده اند    

زن های سرباز زير آتش تفنگ ها تاب نمѧی آورنѧد و بيشѧتر    . ست گرفته اند به د 

فرمانѧѧѧده ی شѧѧѧبکه ی دفѧѧѧاع سѧѧѧرجوخه ای را بѧѧѧه نѧѧѧزد  . آنѧѧѧان تسѧѧѧليم مѧѧѧی شѧѧѧوند

بѧه نѧابودی    "حکومت می فرستد تا به وزرا گزارش دهد که خروج گردان زنѧان              

روج شکست خѧ  . و کاخ نيز انباشته از تهييج گران است       " آنان منجر شده است،   

. زنان فترتی را سبب می شѧود کѧه از سѧاعت ده تѧا سѧاعت يѧازده ادامѧه مѧی يابѧد               

  .مهاجمان سرگرم آماده ساختن توپ ها هستند

وزرا . دزوراين فترت نامنتظر بارقه ی اميدی در دل محاصره شدگان برمی اف

بار ديگر می کوشند تا هѧواداران خѧود را در شѧهر و در سراسѧر کشѧور تشѧجيع                     

مѧѧت درتمѧѧاميتش، بѧѧه اسѧѧتثنای پروکوپѧѧويچ، در سѧѧنگر خѧѧود بѧѧاقی      حکو: "کننѧѧد

کѧاخ زيѧر آتѧش اسѧت، امѧا فقѧط آتѧش              .. .موقعيت مساعد محسوب می شود    . است

      ." ف اسѧѧتيکѧѧاملاً روشѧѧن اسѧѧت کѧѧه دشѧѧمن ضѧѧع    . تفنѧѧگ و آن هѧѧم بѧѧدون نتيجѧѧه   

در حقيقت امر دشѧمن بسѧيار قدرتمنѧد اسѧت امѧا بѧرای اسѧتفاده از قѧدرت خѧويش                      

 ѧѧی توانѧѧرد نمѧѧميم بگيѧѧاره ی    . د تصѧѧه، دربѧѧت کميتѧѧام حجѧѧاره ی اتمѧѧت دربѧѧحکوم
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، درباره ی اين که چگونѧه او، يعنѧی حکومѧت، قѧدرت را فقѧط بѧه مجلѧس            آورورا

مؤسسان می تواند منتقѧل کنѧد، و چگونѧه نخسѧتين حملѧه بѧه کѧاخ زمسѧتانی دفѧع              

باشѧѧد کѧѧه ارتѧѧش و . "شѧѧده اسѧѧت، بѧѧرای سراسѧѧر کشѧѧور اطلاعيѧѧه صѧѧادر مѧѧی کنѧѧد 

امѧѧا وزرا پيشѧѧنهاد نمѧѧی کننѧѧد کѧѧه ايѧѧن پاسѧѧخ  !" اسѧѧخ ايѧѧن حملѧѧه را بدهنѧѧد مѧѧردم پ

  .چگونه بايد داده شود

درسѧت  . در خلال اين مدت لاشويچ دو ملوان توپچی را به قلعه فرستاده اسѧت          

کѧم بلشѧويکند و کѧاملاً آمѧاده انѧد       بی تجربه اند، اما دست    است که اين دو توپچی      

   . م کننѧده اش روغѧن هѧم نѧدارد شѧليک کننѧد        تا با توپ زنگار گرفتѧه ای کѧه متѧراک          

    تѧѧر از   در ايѧѧن لحظѧѧه غريѧѧو تѧѧوپ مهѧѧم     . از آنѧѧان همѧѧين را مѧѧی خواهنѧѧد و بѧѧس    

      گرادهѧѧائی کѧѧه  . آنتونѧѧوف دسѧѧتور شѧѧليک مѧѧی دهѧѧد   . نشѧѧانه گيѧѧری صѧѧحيح اسѧѧت  

  : فلروفسѧѧکی روايѧѧت مѧѧی کنѧѧد کѧѧه  . از پѧѧيش معѧѧين شѧѧده کѧѧاملاً رعايѧѧت مѧѧی شѧѧود   

صѧѧدا و بѧѧرق . بѧѧه غѧѧرش درآمѧѧدآورورا ز جانѧѧب قلعѧѧه، پѧѧس از صѧѧدور علامѧѧت ا"

تماشѧاچيان کنجکѧاو از پشѧت     . تѧر از تѧوپ تѧوپر اسѧت         توپ توخالی بسيار بزرگ   

              ѧه زمѧد و    يجان پناه سنگی کناره ی رودخانه به کنار جهيدند، خود را بѧن انداختن

چطѧѧور : چودنوفسѧѧکی بѧѧه موقѧѧع سѧѧؤال مѧѧی کنѧѧد کѧѧه ..." خѧѧزان خѧѧزان دور شѧѧدند

ه شѧدگان پيشѧنهاد کنѧيم تسѧليم شѧوند؟ آنتونѧوف هѧم فѧوراً بѧا او                    است بѧه محاصѧر    

گروهѧѧی از زن هѧѧا و دانشѧѧجوها  . بѧѧاز هѧѧم يѧѧک وقفѧѧه ی ديگѧѧر . موافقѧѧت مѧѧی کنѧѧد 

چودنوفسکی می خواهد تفنѧگ هايشѧان را بѧه خودشѧان بدهѧد،              . تسليم می شوند  

تفنѧگ هѧای    . اما آنتونوف به موقع بѧه ايѧن بزرگѧواری بѧی جѧا اعتѧراض مѧی کنѧد                   

 را روی پيѧѧاده رو مѧѧی گذرانѧѧد و آنѧѧان را تحѧѧت الحفѧѧظ از خيابѧѧان ميليѧѧونی  اسѧѧراء

  .دور می کنند
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دسѧتور صѧادر   . وقت آن رسيده که کار تمام شѧود   . کاخ هنوز ايستادگی می کند    

. ثرؤشليک توپ ها نه پی در پی است و نѧه مѧ  . بمباران آغاز می شود  . می گردد 

سѧاعت و نѧيم يѧا دو سѧاعت     از ميان سی و پنج گلوله ی توپ که در عѧرض يѧک           

  شليک می شѧوند، فقѧط دو گلولѧه بѧه هѧدف مѧی خورنѧد و ايѧن دو گلولѧه هѧم فقѧط                           

بقيѧѧه ی گلولѧѧه هѧѧا از روی کѧѧاخ رد مѧѧی شѧѧوند و     . گѧѧچ ديوارهѧѧا را مѧѧی خراشѧѧند  

آيѧا علѧت اصѧلی فقѧدان مهѧارت اسѧت؟            . خوشبختانه به شهر آسѧيبی نمѧی رسѧانند        

 هدفشѧان هѧم مسѧتقيم و بѧه بزرگѧی            آنان فقط از آن سوی نѧوا شѧليک مѧی کردنѧد،            

   آيѧѧا درسѧѧت تѧѧر نيسѧѧت . ايѧѧن کѧѧار احتيѧѧاجی بѧѧه تردسѧѧتی نѧѧدارد: کѧѧاخ زمسѧѧتانی بѧѧود

 ای لاشѧويچ هѧم عمѧداً آسѧمان را نشѧانه مѧی گرفتنѧد تѧا بلکѧه                 ی هѧ  که بگوئيم توپچ  

    بدون ويرانی و کشѧتار فيصѧله بيابѧد؟ اينѧک بѧه دشѧواری مѧی تѧوان اثѧری                    مسأله  

     آن هѧѧѧѧا خѧѧѧѧود . ملѧѧѧѧوان تѧѧѧѧوپچی ناشѧѧѧѧناس را رديѧѧѧѧابی کѧѧѧѧرد  انگيѧѧѧѧزه ی آن دو  از

کѧران روسѧيه محѧو شѧده انѧد، و يѧا، ماننѧد               ی  آيا در سѧرزمين بѧ     . نگفته اند  سخنی

   بسياری از رزمندگان اکتبر، در جنگ های داخلی مѧاه هѧا و سѧال هѧای بعѧد جѧان           

  سپردند؟

  ولѧѧه یانѧѧدکی پѧѧس از شѧѧليک نخسѧѧتين گلولѧѧه هѧѧا، پالچينسѧѧکی تѧѧرکش يѧѧک گل    

آدميرال وردرفسѧکی تشѧخيص داد کѧه آن گلولѧه مѧال             . توپ را به نزد وزرا آورد     

امѧا از رزمنѧاو فقѧط       .  شليک شده است   آورورا يعنی از توپ دريائی      -خود اوست 

قرار را چنين گذاشته بودند، و شهادت فلروفسѧکی         . توپ توخالی شليک می شد    

 اها مؤيѧѧد ايѧѧن و هѧѧم چنѧѧين گѧѧزارش بعѧѧدی يکѧѧی از ملѧѧوان هѧѧا بѧѧه کنگѧѧره ی شѧѧور  

آيا آدميرال اشتباه می کرد؟ آيا آن ملوان اشتباه می کرد؟ چѧه کسѧی               . نکته بودند 

می تواند حقيقت را دربѧاره ی گلولѧه ی تѧوپی تعيѧين کنѧد کѧه در دل شѧب از يѧک                         
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کشتی شورشی به کاخ تزار، همان جا که واپسين حکومت طبقات دارا هم چون              

  ليک شده بود؟چراغ بی نفتی به خاموشی می گرويد، ش

اگѧر در لحظѧه ی ورود هنѧگ    . پادگان کاخ از حيث تعѧداد کѧاهش عظيمѧی يافѧت     

اورالسکی، معلولين، و گردان زنان تعداد افراد اين پادگان به هزار و پانصѧد، و        

شايد به دو هزار، رسيده بѧود، اينѧک ايѧن تعѧداد بѧه هѧزار تѧن و شѧايد هѧم بسѧيار                 

نمی تواند مايه ی نجѧات شѧود مگѧر يѧک     اکنون هيچ چيز   . کمتر کاهش يافته بود   

 البتѧѧه نѧѧه يѧѧک معجѧѧزه  ... س آلѧѧود کѧѧاخ زمسѧѧتانیأو ناگهѧѧان در فضѧѧای يѧѧ. معجѧѧزه

الان از دومѧѧای :  اعѧѧلام مѧѧی کنѧѧد یپالچينسѧѧک. بلکѧѧه طليعѧѧه اش پديѧѧدار مѧѧی شѧѧود 

تلفن کردند که شهروندان آماده مѧی شѧوند تѧا از آن جѧا بѧه نجѧات حکومѧت                      شهر

بѧه همѧه بگѧو کѧه     : "سکی به سينگوب دستور می دهد کѧه  آن گاه پالچين  . بشتابند

بخش شروع می کند بѧه بѧالا         سينگوب با اين مژده ی مسرت     ." ند ا مردم در راه  

در ميان راه به دو افسر برخѧورد   . روها و پائين رفتن از پله ها و دويدن در راه         

  را  يѧک ديگѧر       امѧا خѧون    -مѧی جنگنѧد    يѧک ديگѧر      می کنѧد کѧه دارنѧد بѧا شمشѧير بѧا            

       خبѧѧѧر  ايѧѧѧن. دانشѧѧѧجويان نظѧѧѧامی سѧѧѧر از زانѧѧѧوی غѧѧѧم برمѧѧѧی دارنѧѧѧد  . مѧѧѧی ريزنѧѧѧدن

مѧѧردان،  دولѧѧت. لاغ مѧѧی شѧѧودکѧѧچѧѧون دهѧѧان بѧѧه دهѧѧان مѧѧی گѧѧردد يѧѧک کѧѧلاغ چهѧѧل 

  نѧѧد تѧѧا کѧѧاخ مصѧѧيبت زده را   ابازرگѧѧان هѧѧا، و مѧѧردم بѧѧه رهبѧѧری روحانيѧѧت در راه  

!" م ديѧѧدچѧѧه صѧѧحنه ی زيبѧѧائی خѧѧواهي  ! "مѧѧردم همѧѧراه بѧѧا روحانيѧѧت  . زاد کننѧѧدآ

دانشѧجويان  !" پاينѧده بѧاد روسѧيه     ! هѧورا : "واپسين بقايای رمق شعله می کشند     

اورانين بائوم که ديگѧر تصѧميم بѧه رفѧتن گرفتѧه بودنѧد، تغييѧر عقيѧده دادنѧد و در                 

  .کاخ باقی ماندند

تعѧداد تهيѧيج گѧران در کѧاخ رو       . اما مردم به رهبری روحانيت آهسته مѧی آينѧد         

. ا يѧک دقيقѧه ی ديگѧر شѧروع بѧه شѧليک خواهѧد کѧرد          تѧ  آورورا   .به افزايش است  
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ناگهان . و اين زمزمه دهان به دهان می گردد       . روها می پيچد   زمزمه ای در راه   

    ملѧѧوان هѧѧا بѧѧه داخѧѧل کѧѧاخ رخنѧѧه کѧѧرده و دو نارنجѧѧک را يѧѧا پرتѧѧاب         . دو انفجѧѧار

 و يا از طبقѧه ی بѧالا فروانداختѧه و بѧه دو دانشѧجو جراحѧات سѧطحی وارد                       کرده

ملѧѧوان هѧѧا دسѧѧتگير مѧѧی شѧѧوند، و کيشѧѧکين، کѧѧه حرفѧѧه اش پزشѧѧکی  . ه انѧѧدسѧѧاخت

  .است، به مداوای جراحات دانشجوها می پردازد

    عѧѧѧزم درونѧѧѧی کارگرهѧѧѧا و ملѧѧѧوان هѧѧѧا جѧѧѧزم اسѧѧѧت، امѧѧѧا اينѧѧѧان هنѧѧѧوز بѧѧѧه خشѧѧѧم 

ان، کѧه بѧه مراتѧب ضѧعيف تѧر از مهاجمѧان هسѧتند، از                 گمحاصѧره شѧد   . نيامده اند 

 را برانگيزنѧѧد، جرئѧѧت نمѧѧی کننѧѧد بѧѧا ايѧѧن ايѧѧادی   تѧѧرس آن کѧѧه مبѧѧادا خشѧѧم دشѧѧمن  

 کسѧی تيربѧاران   . دشمن کѧه بѧه درون کѧاخ رخنѧه کѧرده انѧد بѧه سѧختی رفتѧار کننѧد           

نمی شود، اينک مهمان های ناخوانده نه يѧک بѧه يѧک کѧه گѧروه گѧروه بѧه داخѧل                

وقتی دانشجويان . کاخ دم به دم شباهت بيشتری به آبکش می يابد. کاخ می آيند  

سر ايѧن مهمѧان هѧای ناخوانѧده مѧی ريزنѧد، اينѧان اجѧازه مѧی دهنѧد کѧه                       نظامی بر   

چѧѧه بѧѧزدل هѧѧای : "پالچينسѧѧکی بѧѧا لحنѧѧی تحقيرآميѧز مѧѧی گويѧѧد . خلѧع سѧѧلاح شѧѧوند 

کاخ انباشته از افسѧر و دانشѧجوی        . خير، اين مردان بزدل نبودند    !" فرومايه ای 

ن در هѧѧزار تѧѧوی آ. نظѧѧامی بѧѧود و رخنѧѧه بѧѧه درونѧѧش شѧѧجاعت بسѧѧيار مѧѧی طلبيѧѧد  

يѧان درهѧای بѧی شѧماری کѧه هѧيچ            روهای تاريѧک، در م     ساختمان ناآشنا، در راه   

ѧѧس نمѧѧه، آن    یکѧѧان نهفتѧѧری در پشتشѧѧه خطѧѧوند و چѧѧی شѧѧاز مѧѧا بѧѧه کجѧѧت بѧѧدانس

گѧروه هѧای    . تعداد اسراء افزايش مѧی يابѧد      . ز تسليم نداشتند  جشيردلان چاره ای    

   کѧه چѧه کѧس    ديگѧر کѧاملاً روشѧن نيسѧت    . تازه ای به داخѧل کѧاخ رسѧوخ مѧی کننѧد         

. در برابر چه کس تسليم مѧی شѧود، و چѧه کѧس چѧه کѧس را خلѧع سѧلاح مѧی کنѧد                          

  .خانه هم چنان می غرد توپ
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  بѧѧه اسѧѧتثنای بخѧѧش مجѧѧاور کѧѧاخ زمسѧѧتانی، زنѧѧدگی در خيابѧѧان هѧѧا تѧѧا پاسѧѧی از   

قشѧѧرهای محتѧѧرم و . بѧѧاز بودنѧѧدتئاترهѧѧا و سѧѧينماها همѧѧه . شѧѧب گذشѧѧته بنѧѧد نيامѧѧد

هراً در قيѧѧد نبودنѧѧد کѧѧه حکومتشѧѧان زيѧѧر آتѧѧش قѧѧرار  کѧѧرده ی پايتخѧѧت ظѧѧا تحصѧѧيل

ايسѧتر از روی پѧل ترويتسѧکی رهگѧذران آرامѧی را ديѧد کѧه بѧه           ه  رد. گرفته اسѧت  

     ." هѧѧيچ چيѧѧز غيرعѧѧادی ديѧѧده نمѧѧی شѧѧود   . "وسѧѧيله ی ملѧѧوان هѧѧا متوقѧѧف شѧѧدند   

  بѧѧاز " خانѧѧه خلѧѧق"ايسѧѧتر از ورای غريѧѧو تѧѧوپ هѧѧا از زبѧѧان آشѧѧنايانی کѧѧه از ه رد

 خوش درخشيده دون کارلوسنامه ی  دريافت که شالياپين در نمايشمی گشتند 

  .وزرا هم چنان بر کف تله موششان پا می کوفتند. است

اگر يک ساعت ديگѧر هѧم    شايد." ند اکاملاً روشن است که مهاجمان ضعيف "

در اواخѧѧر شѧѧب کيشѧѧکين کѧѧادت  . مقاومѧѧت کنѧѧيم، نيروهѧѧای تقѧѧويتی از راه برسѧѧند 

زير دارائی را به پای تلفن خواند و از او خواسѧت کѧه              خروشچف کادت معاون و   

کѧم بѧه مقѧداری کمѧک احتيѧاج دارد تѧا           به رهبران حزب بگويد که حکومت دسѧت       

       بتوانѧѧѧد تѧѧѧا سѧѧѧپيده دم، يعنѧѧѧی تѧѧѧا آمѧѧѧدن کرنسѧѧѧکی همѧѧѧراه بѧѧѧا نيروهѧѧѧای نظѧѧѧامی،     

ايѧن چѧه حزبѧی اسѧت کѧه          : "کيشکين خشѧماگين فريѧاد مѧی کشѧد کѧه          . دوام بياورد 

ايѧن  . و حѧق هѧم بѧا اوسѧت        !" دی صد مرد مسلح به کمک مѧا بفرسѧت         اند س نمی تو 

چه حزبی است؟ اين کادت ها که در انتخابѧات پتروگѧراد صѧدها هѧزار رأی را بѧه            

خود اختصاص داده بودند در لحظه ای که رژيم بورژوا در معѧرض خطѧر مѧرگ                 

. دارنѧد قرار گرفته بود، نمی توانستند سی صد جنگجو را به ميدان نبѧرد گسѧيل ب               

خانه ی کاخ به دنبال کتاب هѧای هѧابز    اگر وزرا به فکر افتاده بودند که در کتاب     

فيلسѧѧوف ماترياليسѧѧت بگردنѧѧد، مѧѧی توانسѧѧتند در گفتارهѧѧای او پيرامѧѧون جنѧѧگ      

کيسѧѧه، انتظѧѧار  دارهѧѧای نѧѧو داخلѧѧی بخواننѧѧد کѧѧه انتظѧѧار شѧѧجاعت داشѧѧتن از دکѧѧان 

و از فکѧر  ... ری نمѧی بيننѧد  چون آنان جز منافع آنی خѧود چيѧز ديگѧ      "عبثی است   
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امѧا از  ." اين که ممکن است مورد چپاول قرار بگيرند عقل از سرشѧان مѧی پѧرد        

خانه ی تزار بعيد به نظѧر مѧی رسѧيد، و             يک سو وجود کتاب های هابز در کتاب       

تلفѧن کيشѧکين آخѧرين     . از سوی ديگر فلسفه ی تاريخ در عقل وزرا نمѧی گنجيѧد            

  .صورت گرفتتلفنی بود که از کاخ زمستانی 

محاصѧره را نبايѧد تѧا صѧبح طѧول      . اسمولنی قاطعاً خواستار تمام شدن کار بѧود    

 بѧѧدهيم، شѧѧهر را نبايѧѧد در انقبѧѧاض نگѧѧاه بѧѧداريم، اعصѧѧاب کنگѧѧره را نبايѧѧد خѧѧرد       

     لنѧѧѧѧين . کنѧѧѧѧيم، در برابѧѧѧѧر تماميѧѧѧѧت پيѧѧѧѧروزی نبايѧѧѧѧد علامѧѧѧѧت سѧѧѧѧؤال قѧѧѧѧرار دهѧѧѧѧيم  

امی انقلابی پشت سѧر هѧم تلفѧن         کميته ی نظ  . يادداشت های خشم آلود می فرستد     

. می توان توده هѧا را بѧه جѧان کѧاخ انѧداخت             . پودويسکی جواب می دهد   . می زند 

امѧا در آن صѧورت چنѧد نفѧر قربѧانی خѧواهيم            . بسياری از مردم مشتاق اين کارند     

  داد، و از وزرا و دانشѧѧѧجوها چѧѧѧه بѧѧѧاقی خواهѧѧѧد مانѧѧѧد؟ بѧѧѧا ايѧѧѧن حѧѧѧال، بѧѧѧه پايѧѧѧان    

کاری کѧه از دسѧتمان بѧر نمѧی آيѧد جѧز آن کѧه                 . ترساندن کار سخت ضروری اس    

ملѧوانی از قلعѧه ی پطروپѧل تکѧه ای           . خانه ی دريائی را بѧه سѧخن درآوريѧم          توپ

  اينѧک بѧه نظѧر مѧی رسѧد          . فѧوراً بѧه کѧاخ شѧليک کنيѧد         .  می برد  آوروراکاغذ را به    

 آمѧاده ی کارنѧѧد، امѧا عѧѧزم رهبѧѧران   آوروراتѧوپچی هѧѧای  . کѧه راه کѧѧاملاً بѧاز اسѧѧت  

ѧѧѧوز جѧѧѧتهنѧѧѧورت    . زم نيسѧѧѧری صѧѧѧش ديگѧѧѧره روی کوشѧѧѧت طفѧѧѧم در جهѧѧѧاز هѧѧѧب        

تصѧѧميم گѧѧرفتيم کѧѧه يѧѧک ربѧѧع سѧѧاعت ديگѧѧر : "فلروفسѧѧکی مѧѧی نويسѧѧد. مѧѧی گيѧѧرد

صبر کنيم، چون از روی غريزه حس می کرديم که ممکѧن اسѧت وضѧع دگرگѧون       

از طريق روش های ترساننده هنѧوز پاسѧختی       مسأله   اميد به حل و فصل    ." شود

هѧѧم در ايѧѧن جѧѧا بايѧѧد بѧѧه معنѧѧای همѧѧين اميѧѧد درک " از روی غريѧѧزه"مѧѧی کѧѧرد، و 

در اواخر آن يک ربع ساعت پيک . انسان را فريب نداد" غريزه"اين بار . شود

  !کاخ تصرف شده است. تازه ای مستقيماً از کاخ زمستانی در رسيد
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     منتهѧѧا -آمѧѧدکѧѧاخ تسѧѧليم نشѧѧد بلکѧѧه بѧѧا حملѧѧه ی شѧѧديد مهاجمѧѧان بѧѧه تصѧѧرف در  

   هѧѧم شکسѧѧته شѧѧده   دگان کѧѧاملاً درظѧѧه ای کѧѧه قѧѧدرت مقاومѧѧت محاصѧѧره شѧѧ    در لح

 ايѧن بѧار نѧه از طريѧق در           -صدها تن از مهاجمان به سرسѧرای کѧاخ ريختنѧد          . بود

ه  و مѧѧدافعان روحيѧѧه باختѧѧ-سѧѧری بلکѧѧه از دروازه ای کѧѧه زيѧѧر دفѧѧاع قѧѧرار داشѧѧت

ايѧѧن بѧѧا ايѧѧن حѧѧال طѧѧولی نکشѧѧيد کѧѧه  .  هسѧѧتندگمѧѧان کردنѧѧد کѧѧه اينѧѧان قشѧѧون دومѧѧا 

  در ايѧѧن هنگامѧѧه تعѧѧداد زيѧѧادی از دانشѧѧجوها پѧѧا بѧѧه   . مهاجمѧѧان خلѧѧع سѧѧلاح شѧѧدند 

.  بѧه مدافعѧه ادامѧه دادنѧد        -کم تعدادی از آنѧان     مابقی دانشجوها دست  . فرار نهادند 

شکسته مهاجمان و مدافعان     مابين   اما سد سرنيزه ها و آتش تفنگ ها سرانجام        

  .شد

ه قѧرار دارد از هѧم اکنѧون انباشѧته       خان آن بخش از کاخ که در مجاورت رهبان       

 . دانشجوها مѧی کوشѧند کѧه از پشѧت بѧه دشѧمن حملѧه بياورنѧد                 . از مهاجمان است  

همѧه تѧا بѧن دنѧدان        . هѧای غريѧب رخ مѧی دهѧد        ی  در راهروها برخوردها و درگيѧر     

   . دسѧѧѧت هѧѧѧا از فѧѧѧراز سѧѧѧروکله هѧѧѧا تپانچѧѧѧه هѧѧѧا را نشѧѧѧانه مѧѧѧی رونѧѧѧد   . نѧѧѧد امسѧѧѧلح

 امѧѧا نѧѧه هѧѧيچ کѧѧس تيѧѧر مѧѧی انѧѧدازد و نѧѧه هѧѧيچ . اننѧѧدنارنجѧѧک هѧѧا از کمربنѧѧدها آويز

چѧون خѧودی و دشѧمن چنѧان درهѧم آميختѧه انѧد کѧه                 . کس نارنجک پرتاب می کند    

سرنوشѧت کѧاخ ديگѧر      : چѧه بѧاک   . جѧدا کننѧد    يک ديگѧر     نمی توانند خويشتن را از    

  .تعيين شده است

کارگرها و ملوان هѧا و سѧربازها زنجيѧروار و گѧروه گѧروه از خѧارج بѧه داخѧل                      

شار می آورند، دانشجوها را از پشѧت سѧنگرها بѧه کنѧار مѧی روبنѧد، بѧه صѧحن                      ف

  کننѧد، آن هѧا را بѧه عقѧب           کاخ می ريزنѧد، روی پلѧه هѧا بѧا دانشѧجوها تصѧادم مѧی                

 مѧѧوج ديگѧѧری از . مѧѧی زننѧѧد، بѧѧه زيѧѧر مѧѧی افکننѧѧد، بѧѧه طبقѧѧات بѧѧالا پѧѧس مѧѧی راننѧѧد 

محتѧوای  . ودمحتوای ميدان به درون صحن کاخ خالی مѧی شѧ      . پشت در می رسد   
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   روهѧا را مثѧѧل سѧيل فѧѧرا   صѧحن کѧѧاخ بѧه درون کѧѧاخ مѧی ريѧѧزد و راه پلѧه هѧѧا و راه    

روی کف های گل آلود چوبی اتاق ها، در ميان تشک هѧا و تکѧه هѧای                 . می گيرد 

حѧان پѧی مѧی برنѧد کѧه          تفا. نان، آدم ها و تفنگ ها و نارنجک ها درهم مѧی لولنѧد             

ردگی شادی خشم آلودشان را کرنسکی آن جا نيست و موج زودگذری از سرخو     

هيئѧت دولѧت   . آنتونѧوف و چودنوفسѧکی اينѧک در کاخنѧد       . لحظه ای قطع مѧی کنѧد      

 کѧѧه دانشѧѧجويان نظѧѧامی در واپسѧѧين    همѧѧان جѧѧا -کجاسѧѧت؟ در ورودی آن جاسѧѧت 

: سѧرنگهبان بѧه نѧزد وزرا مѧی دود و مѧی پرسѧد              . اطوار مقاومت منجمد شده انѧد     

يسѧتادگی کنѧيم؟ خيѧر، خيѧر، وزرا چنѧين           آيا به مѧا امѧر مѧی کنيѧد کѧه تѧا نفѧر آخѧر ا                  

ديگر احتياجی بѧه خѧون ريѧزی       . هر چه باشد، کاخ را گرفته اند      . امری نمی دهند  

دانه تسѧѧليم نوزرا ميѧѧل دارنѧѧد شѧѧرافتم  . بايѧѧد در برابѧѧر زور تسѧѧليم شѧѧويم  . نيسѧѧت

. ر گرد ميز می نشينند که وانمود شود تشѧکيل جلسѧه داده انѧد              بشوند، و طوری    

اخ را تسليم کرده است و اينک بѧرای حفѧظ جѧان دانشѧجوها، کѧه                 جناب فرمانده ک  

امѧا آنتونѧوف از   . هيچ کس حتѧی قصѧدش را نکѧرده اسѧت، سѧرگرم مѧذاکره اسѧت               

  .مذاکره پيرامون سرنوشت هيئت دولت امتناع می کند

  فاتحѧان  . آخѧرين در محافظѧت مѧی کردنѧد، خلѧع سѧلاح شѧدند             دانشجويانی که از  

    پيشѧѧѧاپيش جمعيѧѧѧت، شѧѧѧخص بسѧѧѧيار عѧѧѧادی و     ".بѧѧѧه درون اتѧѧѧاق وزرا ريختنѧѧѧد  

        . ريѧѧѧزه انѧѧѧدامی قѧѧѧرار داشѧѧѧت کѧѧѧه مѧѧѧی کوشѧѧѧيد از هجѧѧѧوم مѧѧѧردم جلѧѧѧوگيری کنѧѧѧد       

جامه هايش نامرتب بودند، کلاه لبه پهنی را به طور مايل بѧر سѧر گذاشѧته بѧود،                    

عينکش به روی بينی تعѧادل بѧی ثبѧاتی داشѧت، امѧا چشѧم هѧای ريѧز او از شѧادی                        

مغلوبѧѧان آنتونѧѧوف را بѧѧا ايѧѧن ." فѧѧرت بѧѧه مغلوبѧѧان بѧѧرق مѧѧی زدنѧѧدپيѧѧروزی و از ن

به آسانی می توان باور کرد کѧه جامѧه هѧا            . جملات اهانت آميز توصيف کرده اند     

          کѧѧѧافی اسѧѧѧت سѧѧѧفر شѧѧѧبانه ی او را از ميѧѧѧان   : و کѧѧѧلاه آنتونѧѧѧوف نامرتѧѧѧب بودنѧѧѧد  
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  ک در شѧѧادی پيѧѧروزی هѧѧم بѧѧی شѧѧ . چѧѧال هѧѧای قلعѧѧه ی پطروپѧѧل بѧѧه يѧѧاد آوريѧѧم  آب

چشѧѧم هѧѧايش خوانѧѧده مѧѧی شѧѧد؛ امѧѧا بѧѧرق نفѧѧرت از مغلوبѧѧان از آن چشѧѧم هѧѧا بعيѧѧد    

مѧن بѧه   : آنتونوف به نام کميته ی نظامی انقلابی به بانگ بلنѧد چنѧين گفѧت    . است

عقربѧه هѧای   . شما، اعضای حکومت موقت، اعلام مѧی کѧنم کѧه بازداشѧت هسѧتيد       

     ѧѧت و ششѧѧبح بيسѧѧه ی صѧѧه روی دو و ده دقيقѧѧاعت در آن لحظѧѧرار  سѧѧر قѧѧم اکتب

اعضای حکومت در برابر زور تسليم می شوند و دست از مقاومت بѧر        - داشتند

بѧدين  . نووالѧوف و چنѧين بѧود جѧواب ک       -می دارند تا بی جهت خونی ريختѧه نشѧود         

  .ترين بخش آن مناسک رعايت گرديد ترتيب مهم

آنتونѧوف از ميѧان نخسѧتين واحѧدهائی کѧه بѧه درون کѧاخ رسѧوخ کѧرده بودنѧѧد،          

  اظѧت از جѧان وزرا را       ی حف وظيفѧه    احضѧار کѧرد و        را و پѧنج مѧردم مسѧلح      بيست  

 جلسѧه، بازداشѧت شѧدگان بѧه ميѧدان کѧѧاخ      پѧس از تحريѧر صѧورت   . بѧه آنѧان سѧپرد   

 کشѧته و زخمѧی قربѧانی داده بѧود،       در ميѧان جمعيѧت، کѧه بѧه صѧورت          . برده شѧدند  

!" ن کنيѧد تيربارانشѧا ! مѧرگ بѧر آنѧان بѧاد       . "نفرت از مغلوبان حقيقتاً زبانه کشيد     

گاردهای سرخ عناصر   . برخی از سربازها کوشيدند وزرا را به باد کتک بگيرند         

کѧѧارگران مسѧѧلح ! پيѧѧروزی پرولتѧѧری را لکѧѧه دار نکنيѧѧد: عصѧѧبانی را آرام کردنѧѧد

 راهشѧѧѧان دراز !" بѧѧѧه پѧѧѧيش. "وزرا و محافظانشѧѧѧان را محکѧѧѧم در ميѧѧѧان گرفتنѧѧѧد

ا هيجѧѧان زدگѧѧی مѧѧردم آن امѧѧ.  خيابѧѧان ميليѧѧونی و آن سѧѧوی پѧѧل ترويتسѧѧکی -نبѧѧود

نيکيتѧين وزيѧر بعѧداً بѧه درسѧتی نوشѧت            . سفر کوتاه را طولانی و پرمخاطره کѧرد       

وقفѧѧه ی آنتونѧѧوف نمѧѧی بѧѧود، ممکѧѧن بѧѧود عواقѧѧب کѧѧار  ی گѧѧری بѧѧی کѧѧه اگѧѧر ميѧѧانج

در ايѧن ميѧان در خاتمѧه ی بѧدبياری هѧا وزرا در روی پѧل                  . باشѧد " بسيار جѧدی  "

  ѧѧدند و بازداشѧѧته شѧѧه بسѧѧه گلولѧѧادفاً بѧѧدند  تصѧѧار شѧѧان ناچѧѧدگان و محافظانشѧѧت ش

 ٤٦



 لئون تروتسکی                                         نشر کارگری سوسياليستی
 

يقينѧاً شخصѧی   . اما در اين جا هم کسی مصѧدوم نشѧد  . روی پياده رو دراز بکشند   

  .به عنوان هشدار تيرهوائی شليک می کرد

در باشگاه تنگ پادگان قلعه، که به علت نبودن برق در آن روز بѧه وسѧيله ی     

. مѧѧع شѧѧده انѧѧد چѧѧراغ نفتѧѧی دودزائѧѧی روشѧѧن شѧѧده اسѧѧت، چهѧѧل يѧѧا پنجѧѧاه مѧѧرد ج      

هجѧده نفرنѧد،    . آنتونوف در حضور کميسر قلعه از وزرا حضور و غياب می کند           

آخرين تشريفات به سر می رسند؛ اسراء را بѧه          . رتبهی  از جمله چند معاون عال    

هѧيچ يѧک از مѧدافعان    . اتاق های برج و باروی تاريخی تروبتسکوی می فرستند    

 ن بѧه شѧرف سѧوگند خوردنѧد کѧه         افسرها و دانشѧجوها چѧو     : بازداشت نشده بودند  

 فقѧط چنѧد تѧن     . قدرت شورا هيچ اقدامی به عمѧل نياورنѧد، بخشѧوده شѧدند            برعليه  

  .از آنان به قول خود وفا کردند

بلافاصله پس از تسخير کاخ زمستانی شايعاتی پيرامون تيرباران دانشѧجوها،           

. تجѧѧاوز بѧѧه زنѧѧان سѧѧرباز، و چپѧѧاول غنѧѧائم کѧѧاخ در محافѧѧل بѧѧورژوا رواج گرفѧѧت    

:  نوشѧѧت کѧѧهتѧѧاريخ انقѧѧلابهنگѧѧامی کѧѧه ميلѧѧی يوکѧѧوف در کتѧѧاب خѧѧود موسѧѧوم بѧѧه 

آن دسته از زنان سرباز که از آتش گلوله ها جان به در برده بودند، بѧه دسѧت      "

بلشويک ها افتادند، و در خѧلال آن شѧب مѧورد توجهѧات مѧوحش سѧربازها قѧرار                    

ی يوکѧѧوف ايѧѧن  بѧѧاری هنگѧѧامی کѧѧه ميلѧѧ -."گرفتنѧѧد و برخѧѧی از آنѧѧان اعѧѧدام شѧѧدند 

سطور را می نوشѧت نادرسѧتی ايѧن قصѧه هѧا از مѧدت هѧا پѧيش بѧه اثبѧات رسѧيده                          

در حقيقت امر آن شѧب هѧيچ کѧس تيربѧاران نشѧد، و بѧه سѧبب حالѧت روحѧی                       . بود

. طرفين در آن ايام، اعدام و تيرباران به هيچ وجه نمی توانسѧت صѧورت بگيѧرد                

 بѧه ويѧژه در داخѧل        احتمال صورت گѧرفتن تجѧاوز هѧم در آن شѧب وجѧود نداشѧت،               

  کѧѧاخ، چѧѧون همѧѧراه بѧѧا عناصѧѧر گونѧѧاگون خيابѧѧانی کѧѧه تصѧѧادفاً بѧѧه داخѧѧل کѧѧاخ راه     

  .يافته بودند، صدها تن کارگر انقلابی هم تفنگ به دست وارد کاخ شدند
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تلاش هائی برای غارت اثاثيه ی کاخ واقعاً به عمل آمѧد، امѧا همѧين تѧلاش هѧا                    

جان ريد، که يک صحنه از رويѧدادهای        . بودند که انضباط فاتحان را نشان دادند      

دراماتيѧک انقѧѧلاب هѧم از چشѧѧمش پنهѧان نمانѧѧده اسѧت و بѧѧه دنبѧال نخسѧѧتين فѧѧوج      

 وارد کѧѧѧاخ شѧѧѧده بѧѧѧود، تعريѧѧѧف کѧѧѧرده اسѧѧѧت کѧѧѧه چگونѧѧѧه در انبارهѧѧѧای  سѧѧѧربازها

 بѧا قنѧداق تفنѧگ اشѧکاف هѧا را بѧاز مѧی کردنѧد و فѧرش هѧا و                     زيرزمين سѧربازها  

  يحتمѧѧل کѧѧه دزدهѧѧای  .  را بيѧѧرون مѧѧی کشѧѧيدند ملافѧѧه هѧѧا و ظѧѧروف چينѧѧی و بلѧѧور  

حرفѧѧه ای، بѧѧا پنهѧѧان کѧѧردن هويѧѧت خѧѧود در پѧѧس پالتوهѧѧای جنگѧѧی و کѧѧلاه هѧѧای       

  همѧѧان طѧѧور کѧѧه در آخѧѧرين  -پوسѧѧتی، در هيئѧѧت سѧѧربازها وارد عمѧѧل شѧѧده بودنѧѧد 

چپѧاول تѧازه آغѧاز شѧده بѧود کѧه            . سال های جنگ هميشѧه چنѧين عمѧل مѧی کردنѧد            

آن گѧاه   ." ست ها کوتاه، اين ها اموال مردم اسѧت        رفقا، د : "شخصی فرياد کشيد  

سربازی با قلѧم و کاغѧذ در کنѧار در ورودی نشسѧت و دو گѧارد سѧرخ تپانچѧه بѧه                        

همѧه ی افѧراد بѧه هنگѧام خѧروج تفتѧيش شѧدند، و                . قرار گرفتند  دست در پشت او   

بѧدين  .  اشـياء مسروقه پس گرفته شدند و از آن ها صѧورت بѧرداری شѧد               کليه ی 

 های کوچک، شيشه های جوهر، خنجرهای گوناگون، قالب های           مجسمه ترتيب

دانشѧѧجوهای نظѧѧامی هѧѧم بѧѧه . صѧѧابون، و پرهѧѧای شѧѧترمرغ بѧѧاز پѧѧس گرفتѧѧه شѧѧدند

    دقѧѧت تفتѧѧيش شѧѧدند، و جيѧѧب هѧѧای آنѧѧان انباشѧѧته از خѧѧرده ريزهѧѧای مسѧѧروقه از      

   سѧѧربازها دانشѧѧجوها را بѧѧه بѧѧاد ناسѧѧزا و تهديѧѧد گرفتنѧѧد، امѧѧا کѧѧار از     . آب در آمѧѧد

کѧѧوی ملѧѧوان بѧѧرای خودپري فرمѧѧان دهѧѧی ضѧѧمناً گѧѧاردی بѧѧه. ايѧѧن حѧѧد فراتѧѧر نرفѧѧت 

کѧاخ از وجѧود   . نگهبان ها در همه جا مستقر شѧدند   . محافظت از کاخ تشکيل شد    

کѧاخ زمسѧتانی    فرمѧان دهѧی     چند ساعت بعد چودنوفسѧکی بѧه      . غريبه ها پاک شد   

  .منصوب شد
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  د سѧاختن کѧاخ پѧѧيش   امѧا بѧر سѧر مѧѧردم، کѧه بѧه سѧرکردگی روحѧѧانيون بѧرای آزا       

می آمدند، چه آمد؟ لازم است دربѧاره ی ايѧن تѧلاش قهرمانانѧه، کѧه خبѧرش قلѧب                     

دومѧای شѧهر کѧانون    . دانشجوها را چند لحظه گرم کرده بود، بيشتر صحبت کنيم  

 نيروهѧѧای ضدبلشѧѧويک بѧѧود؛ سѧѧاختمان ايѧѧن دومѧѧا در خيابѧѧان نوسѧѧکی مثѧѧل ديѧѧگ 

 واپس مانده ها و افѧراد متنفѧذ در          جات و ه  احزاب و گروه ها و دست     . می جوشيد 

کارانѧѧه ی بلشѧѧويک هѧѧا   راجوئی جنايѧѧتجآن جѧѧا سѧѧرگرم جروبحѧѧث پيرامѧѧون مѧѧا  

  اينان گاه بѧه گѧاه بѧه هيئѧت وارفتѧه ی دولѧت در کѧاخ تلفѧن مѧی زدنѧد و بѧه                        . بودند

گانی مѧردم شѧورش نѧاگزير بايѧد شکسѧت           ه  بيح هم قآن ها می گفتند که به علت ت       

. معنوی بلشويک ها چنѧدين سѧاعت خطابѧه سѧرائی شѧد     پيرامون انزوای   . بخورد

پروکوپѧѧويچ وزيѧѧر، کѧѧه صѧѧبح . خانѧѧه بѧѧه سѧѧخن درآمѧѧد امѧѧا در ايѧѧن گيѧѧرودار تѧѧوپ

هنگام بازداشت شده و اندکی بعد آزاد شده بود، با صدائی گريان در دومѧا زبѧان               

به شѧکوه گشѧود کѧه از امکѧان سѧهيم شѧدند در سرنوشѧت رفقѧايش محѧروم شѧده            

دلѧѧی   گѧѧرم بسѧѧياری از حضѧѧار را برانگيخѧѧت، امѧѧا ادای ايѧѧن هѧѧمدلѧѧی او هѧѧم. اسѧѧت

  .را به هدر دادوقت زيادی 

از ميان آشفتگی عمومی طرح ها و نطق ها سѧرانجام نقشѧه ای عملѧی فѧراهم                  

ѧѧاهوی همѧѧين پرهيѧѧود و تحسѧѧی شѧѧزده مѧѧی انگيѧѧان را برمѧѧه . گѧѧاً بѧѧد تمامѧѧا بايѧѧدوم 

سوسѧيال  . مت جѧان بسѧپرد    کاخ زمستانی برود تا در صورت لزوم همراه با حکو         

 رولوسيونرها و منشويک ها و مسѧئولان تعѧاونی هѧا همѧه آمѧاده انѧد تѧا يѧا وزرا                      

کѧѧادت هѧѧا، کѧѧه معمѧѧولاً . را نجѧѧات دهنѧѧد و يѧѧا در کنѧѧار وزرا بѧѧه خѧѧاک مѧѧرگ بيفتنѧѧد

تمايلی به استقبال از مخاطرات ندارنѧد، ايѧن بѧار تصѧميم مѧی گيرنѧد کѧه در جѧوار             

چند نفر شهرستانی هѧم کѧه تصѧادفاً سѧر           .  بکشند سايرين از زندگی خويش دست    

از آن تالار درآورده اند، و هم چنين روزنامه نگارهѧای دومѧا و يѧک فѧرد عѧادی                
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بѧѧا زبѧѧانی کѧѧم و بѧѧيش بليѧѧغ تقاضѧѧا مѧѧی کننѧѧد کѧѧه بѧѧه آنѧѧان اجѧѧازه داده شѧѧود در             

  .اين اجازه صادر می گردد. هيم شوندسسرنوشت دوما 

    چѧѧرا :  ديگѧѧران را پدرانѧѧه انѧѧدرز دهنѧѧدگѧѧروه بلشѧѧويک هѧѧا در دومѧѧا مѧѧی کوشѧѧند

در اين تاريکی در خيابان ها به دنبѧال مѧرگ بگѧرديم؟ بهتѧر اسѧت بѧه وزرا تلفѧن                      

امѧѧا . بѧѧزنيم و آنѧѧان را تشѧѧويق کنѧѧيم کѧѧه پѧѧيش از جѧѧاری شѧѧدن خѧѧون تسѧѧليم شѧѧوند  

اين ايادی شورش نه تنهѧا مѧی خواهنѧد قѧدرت            : دموکرات ها خشمگين می شوند    

ن بکشند، بلکه برآنند که ما را از حق يѧک مѧرگ قهرمانانѧه       را از چنگ ما بيرو    

در اين گيѧرودار اعضѧای دومѧا تصѧميم مѧی گيرنѧد کѧه بѧه خѧاطر                    . هم محروم کنند  

هر چه باشد، هѧيچ وقѧت بѧرای مѧردن ديѧر             .  رأی گيری کنند   مصالح تاريخ شفاهاً  

 شصѧѧت و دو عضѧѧو دومѧѧا بѧѧر ايѧѧن     .  حتѧѧی اگѧѧر مرگѧѧی افتخѧѧارآميز باشѧѧد    -نيسѧѧت

آری، می روند تѧا در زيѧر ويرانѧه هѧای کѧاخ زمسѧتانی                : صحه می گذارند  تصميم  

  کنѧار اسѧمولنی بهتѧر     بلشѧويک هѧا پاسѧخ مѧی دهنѧد کѧه پيѧروزی در        . جان بسپرند 

          از مѧѧѧردن در کѧѧѧاخ زمسѧѧѧتانی اسѧѧѧت، و بلافاصѧѧѧله روانѧѧѧه ی کنگѧѧѧره ی شѧѧѧوراها    

 ر فقѧѧѧѧط سѧѧѧѧه منشѧѧѧѧويک انترناسيوناليسѧѧѧѧت تصѧѧѧѧميم مѧѧѧѧی گيرنѧѧѧѧد د   . مѧѧѧѧی شѧѧѧѧوند 

آنان نه جائی برای رفѧتن دارنѧد و نѧه دليلѧی بѧرای           : چارديواری دوما باقی بمانند   

  .مردن

اعضای دوما در شرف آغاز واپسين سفر خود هستند کѧه ناگهѧان تلفѧن زنѧگ                 

می زند و خبر می رسد که تمѧامی کميتѧه ی اجرائѧی شѧورای نماينѧدگان دهقانѧان         

اينѧک تصѧوير    . ضѧار تمѧامی نѧدارد     هلهلѧه ی ح   . به راه افتѧاده تѧا بѧه آنѧان بپيونѧدد           

نمايندگان صد ميليون دهقان، همѧراه بѧا نماينѧدگان کليѧه ی             : روشن و کامل است   

. طبقات مردم شهر می روند تا به دست گروه بی مقداری از جانيان کشته شوند              

  .ها و هلهله ها از سر گرفته می شوند سخن رانی بار ديگر
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 دومѧا سѧرانجام در امتѧداد نوسѧکی          پس از رسيدن نمايندگان دهقان ها، سѧتون       

در پيشѧѧاپيش سѧѧتون شѧѧرايدر شѧѧهردار و پروکوپѧѧويچ وزيѧѧر حرکѧѧت . بѧѧه راه افتѧѧاد

جان ريد در ميان آن افراد هم آوکسنتيف سوسيال رولوسيونر، رئѧيس            . می کنند 

کميته ی اجرائѧی دهقانѧان را ديѧد، و هѧم خينچѧوک و آبرامѧويچ سѧران منشѧويک              

. گѧѧѧرا محسѧѧѧوب مѧѧѧی شѧѧѧدند  گѧѧѧرا و دومѧѧѧی چѧѧѧپ  از ايѧѧѧن دوتѧѧѧن اولѧѧѧی راسѧѧѧت . را

اين قѧرار را از     : پروکوپويچ و شرايدر هر يک فانوسی در دست حمل می کردند          

طريѧѧق تلفѧѧن بѧѧا وزرا گذاشѧѧته بودنѧѧد تѧѧا دانشѧѧجوها دوسѧѧت را بѧѧه جѧѧای دشѧѧمن          

پروکوپويچ عѧلاوه بѧر ايѧن مثѧل بسѧياری ديگѧر از حضѧار چتѧری هѧم در                      . نگيرند

      روحѧѧѧانيون از تکѧѧѧه  . ميѧѧѧان ديѧѧѧده نمѧѧѧی شѧѧѧدند  روحѧѧѧانيون در آن . دسѧѧѧت داشѧѧѧت 

پاره های مه آلود تاريخ ميهن به وسيله ی مخيله ی ضعيف دانشѧجوها اختѧراع                

فقѧدان مѧردم ماهيѧت تمѧامی آن         . اما از مردم هم اثѧری ديѧده نمѧی شѧد           . شده بودند 

! بدون حتی يѧک موکѧل  " وکيل"سی صد يا چهار صد تن   . طرح را بروز می داد    

 شѧѧب تيѧѧره ای بѧѧود، و  : "يال رولوسѧѧيونر بѧѧه يѧѧاد مѧѧی آورد کѧѧه   ينѧѧوف سوسѧѧ ززن

ما به طور مѧنظم گѧام مѧی زديѧم و            . چراغ های خيابان نوسکی هم خاموش بودند      

   طنѧѧѧين گلولѧѧѧه هѧѧѧای تѧѧѧوپ از دور بѧѧѧه . را مѧѧѧی خوانѧѧѧديم" مارسѧѧѧيز"فقѧѧѧط سѧѧѧرود 

   ايѧѧن بلشѧѧويک هѧѧا بودنѧѧد کѧѧه بѧѧه بمبѧѧاران کѧѧاخ زمسѧѧتانی ادامѧѧه  : گѧѧوش مѧѧی رسѧѧيد

  ."دادندمی 

ای نوسѧѧکی نѧ در نزديکѧی ترعѧه ی اکاترينينسѧکی گروهѧѧی ملѧوان مسѧلح در په     

محکومان اعلام  . صف کشيده و راه را بر اين ستون دموکراسی سد کرده بودند           

مѧѧا بѧѧه راه خѧѧود ادامѧѧه مѧѧی دهѧѧيم، از دسѧѧت شѧѧما چѧѧه کѧѧاری سѧѧاخته   : "کردنѧѧد کѧѧه

بѧه  : "اهنѧد شѧد   ملوان ها به صراحت پاسخ دادند که متوسل بѧه زور خو           " است؟

  پيمايѧѧان پيشѧѧنهاد کѧѧرد  يکѧѧی از راه." خانѧѧه هايتѧѧان برويѧѧد و مѧѧا را تنهѧѧا بگذاريѧѧد 
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ѧѧه همѧѧانه کѧѧی همѧѧپرند گѧѧان بسѧѧا جѧѧا در. جѧѧری  امѧѧق رأی گيѧѧه از طريѧѧميمی کѧѧتص

. شѧѧفاهی در دومѧѧا گرفتѧѧه شѧѧده بѧѧود، ايѧѧن نѧѧوع مѧѧرگ را پѧѧيش بينѧѧی نکѧѧرده بودنѧѧد 

  در حѧѧالی کѧѧه چتѧѧر خѧѧود را تکѧѧان "پروکوپѧѧويچ وزيѧѧر از يѧѧک بلنѧѧدی بѧѧالا رفѧѧت و 

 بѧѧه تظاهرکننѧѧدگان - در فصѧѧل پѧѧائيز در پتروگѧѧراد بѧѧاران زيѧѧاد مѧѧی بѧѧارد-"مѧѧی داد

هشدار داد که آن افراد گمراه و فريب خورده را که واقعاً ممکѧن اسѧت دسѧت بѧه                    

بگذاريد به دوما برگرديم و برای نجات کشور و         . "اسلحه ببرند، وسوسه نکنند   

  ."پيدا کنيمانقلاب روش بهتری 

 ناگفتѧѧه نمانѧѧد کѧѧه بѧѧدين ترتيѧѧب نقشѧѧه ی اوليѧѧه بѧѧه      . پيشѧѧنهاد عاقلانѧѧه ای بѧѧود  

دموکراسѧی  اما با تبهکارهای مسلح که نمی گذارنѧد رهبѧران           . اجراء در نمی آمد   

          بѧѧѧه مرگѧѧѧی قهرمѧѧѧانی بميرنѧѧѧد، چѧѧѧه مѧѧѧی تѧѧѧوان کѧѧѧرد؟ اسѧѧѧتانکويچ، کѧѧѧه خѧѧѧود از      

مѧدتی ايѧن پѧا و آن پѧا کردنѧد، سردشѧان             ": پيمايان اين هيئت بود مѧی نويسѧد        راه

 -"مارسѧيز "ايѧن بѧار نماينѧدگان بѧدون      ." شد و تصميم گرفتند کѧه مراجعѧت کننѧد         

.  در امتداد نوسکی به ساختمان دوما بازگشѧتند        -بار برعکس، در سکوتی مرگ   

روش هѧای بهتѧری   " بѧرای نجѧات کشѧور و انقѧلاب    "حال سرانجام می توانسѧتند      

  .پيدا کنند

 کѧѧاخ زمسѧѧتانی، کميتѧѧه ی نظѧѧامی انقلابѧѧی پايتخѧѧت را تمامѧѧاً بѧѧه  پѧѧس از تسѧѧخير

امѧا درسѧت بѧه همѧان شѧکل کѧه مѧو و نѧاخن جسѧد بѧه رشѧد                   . تصرف خود درآورد  

کومѧѧت هѧѧم از طريѧѧق مطبوعѧѧات رسѧѧمی خѧѧود هѧѧم چنѧѧان حخѧѧود ادامѧѧه مѧѧی دهنѧѧد، 

 کѧѧه در روز بيسѧѧت و  ی حکومѧѧت موقѧѧت  طلايѧѧه. آثѧѧاری از حيѧѧات نشѧѧان مѧѧی داد  

ی مشاوران سلطنت را همراه با اونيفورم ها و عينک هايشان   چهارم بازنشستگ 

 ضѧمناً هѧيچ کѧس       -اعلام کѧرده بѧود، ناگهѧان در روز بيسѧت و پѧنجم ناپديѧد گرديѧد                 

اما در روز بيست و ششم بار ديگر پديدار شѧد، تѧو گѧوئی    . متوجه اين نکته نشد  
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ته  روزنامѧه نوشѧ    ايѧن در سѧرلوحه ی صѧفحه ی اول         . هيچ اتفاقی رخ نداده است    

بѧѧه علѧѧت قطѧѧع بѧѧرق، ايѧѧن روزنامѧѧه در روز بيسѧѧت و پѧѧنجم منتشѧѧر     : "شѧѧده بѧѧود

 در سѧѧاير زمينѧѧه هѧѧا، بѧѧه اسѧѧتثنای جريѧѧان بѧѧرق، زنѧѧدگی حکومѧѧت منظمѧѧاً    ." نشѧѧد

سѧکوی بѧه    ت حکومتی کѧه اينѧک در بѧرج و بѧاروی تروب            طلايه ی ادامه داشت، و    

سѧѧѧتون در . سѧѧѧر مѧѧѧی بѧѧѧرد، انتصѧѧѧاب دوازده سѧѧѧناتور جديѧѧѧد را اعѧѧѧلام کѧѧѧرده بѧѧѧود

نامѧѧه ی نيکيتѧѧين، وزيѧѧر کشѧѧور، بѧѧه کميسѧѧرهای      در بخѧѧش" اطلاعѧѧات اداری"

تحѧت تѧأثير شѧايعات نادرسѧت پيرامѧون امѧور شѧهر        "ايالات توصيه شده بѧود کѧه    

راه بѧی   رجنѧاب وزيѧر پُ    ." پتروگراد قرار نگيرند، چون پتروگراد کاملاً آرام است       

  تأثيراتشѧѧان فقѧѧط  روزهѧѧای انقѧѧلاب، بѧѧه اسѧѧتثنای غريѧѧو تѧѧوپ هѧѧا کѧѧه    . نمѧѧی گفѧѧت

اما بѧا همѧه ی ايѧن احѧوال،     . جنبه ی صوتی داشت و بس، به آرامی سپری شدند    

مورخ بر خطا نخواهد بѧود اگѧر بگويѧد کѧه در روز بيسѧت و پѧنجم اکتبѧر نѧه تنهѧا                       

خانه ی حکومت قطع گرديد، بلکه صѧفحه ی مهمѧی هѧم در       جريان برق در چاپ   

  .تاريخ بشريت ورق خورد
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